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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. D6vody a ciele navrhu

Tento névrh sa tyka Upravy smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/21/ES
z 23. aprila 2009 o plneni povinnosti vlajkového §tatul.

V ndmornej doprave sa vdaka jej historii a medzinarodnej povahe vyvinula Specificka
regulacnd Struktura. Namornd bezpecnost’ a ochrana morského Zzivotného prostredia sa
upravuje v Dohovore Organizacie Spojenych narodov o morskom prave (dalej len
,,UNCLOS*), ktorého zmluvnou stranou je aj Unia®. Dohovor, v ktorom sa takisto stanovuju
povinnosti Statu ako vlajkového S$tatu, predstavuje zdklad pre formuldciu podrobnych
medzinarodnych predpisov a noriem tykajucich sa navrhu, vybavenia, prevadzky, riadenia
audrzby lodi, kvalifikacie posadky a obsadenia lodi posddkou a likvidacie lodi. Na
medzindrodnej Grovni to vykonava Medzinarodnd namorn4 organizacia (d’alej len ,,IMO*)3,

Smernicou 2009/21/ES (dalej len ,,smernica®) sa upravuje presadzovanie pravidiel platnych
pre vlajkovy $tat na tirovni Unie. Zodpovednost’ za monitorovanie dodrziavania suladu lodi
s konkrétnymi dohovormi IMO* m4 3tat, v ktorom je lod’ registrovana a ktorého Krajinu
registracie ma — vlajkovy stat. Smernica ma dva hlavné ciele: presadzovanie bezpecnostnych
pravidiel a zabranenie znecistovaniu, ako aj zabezpeCenie toho, aby si ¢lenské Staty plnili
svoje povinnosti ako vlajkové Staty. Cielom smernice je preto zabezpecit', aby lode plaviace
sa pod vlajkami ¢lenskych statov EU spinali vietky poziadavky na bezpeénost® a zabranenie
znedistovaniu a boli sposobilé na uréenti prevadzku®. Cielom smernice je takisto zabezpegit,
aby &lenské staty EU mali primerané zdroje na spravne, u¢inné a dosledné plnenie svojich
povinnosti vlajkovych $tatov’. Toto je prva linia obrany v namornej bezpe¢nosti.

Ked’Zze sa vSak pravidla vlajkovych §tatov vztahuju len na plavidla plaviace sa pod touto
vlajkou, akedZze niektoré vlajkové Staty nie st ochotné alebo schopné presadzovat
uplatnitené pravidla vo svojich flotilach, Statna pristavna kontrola zabezpecuje inSpekcie
zahrani¢nych lodi, ked’ su v pristavoch. lde o systém in$pekcie zahrani¢nych lodi v pristavoch
inych $tatov, ako je vlajkovy Stat, tradnikmi Statnej pristavnej kontroly s cielom overit’, ¢i

! U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 132 — 135.

2 Dohovor UNCLOS bol podpisany vroku 1982. Eur6pska Unia ho ratifikovala v roku 1984:
https://www.un.org/Depts/los/convention_agreements/texts/unclos/lUNCLOS-TOC.htm.

Zatial’ ¢o jurisdikcia a presadzovanie na palube lode patri do pdsobnosti §tatu vlajky, vyvoj pravidiel
a predpisov vykonava na medzinarodnej Grovni Medzinarodna namorna organizacia (Www.imo.org).
IMO je $pecializovana agentira OSN; vietky ¢lenské §taty EU st ¢lenmi IMO. Eurépska tnia nie je jej
¢lenom, Komisia méa vSak medzi mnohymi d’alSimi medzivladnymi organizaciami Statut pozorovatela.

4 Medzi medzindrodné predpisy patri napriklad Medzinarodny dohovor o0 bezpeénosti F'udského Zivota na
mori (SOLAS 74), Medzinarodny dohovor o0 zabraneni zneéist'ovaniu z lodi (MARPOL 73/78), Normy
vycviku, kvalifikdcie a straznej sluzby namornikov (STCW), Medzinarodny dohovor o nékladovej
znacke z roku 1966, Dohovor 0 medzinarodnych pravidlach na zabranenie zrazkam na mori z roku 1972
(COLREG 72) atd’. Predpisy tykajuce sa pracovnych a zivotnych podmienok na palubéach lodi uvadza
do platnosti in& agentira OSN, Medzindrodna organizacia prace (MOP).

Ked’ sa hovori o ,bezpeCnosti“, vo vSeobecnosti to zahffia bezpe€nost, ochranu a zabranenie
znecistovaniu.

Pred zacatim prevadzky musi vlajkovy stat vydat’ vSetky prislusné osvedcenia pre dany typ lode.
,»Vlajkovy stat* plavidla je jurisdikcia, podl'a pravnych predpisov ktorej je plavidlo registrované, je to
krajina registracie plavidla. V dohovore UNCLOS sa stanovuje, ze lod mdze plavat’ len pod jednou
vlajkou S$tatu a podlicha vyluénej pravomoci toho vlajkového S$tatu, ktory je zodpovedny za jej
spravanie a jej stlad s poziadavkami na bezpe¢nost’ a ochranu Zivotného prostredia.
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sposobilost’ kapitana lode, dostojnikov a posadky na palube, stav lode a jej vybavenie ,spiflajﬁ
poziadavky medzinarodnych dohovorov — a v Europskej unii uplatniteI'ného prava EU. Toto
je druha linia obrany.

Napriek tymto dvom vrstvam prevencie stale moze dochadzat’ k nehoddm a ich pric¢iny by sa
mali vySetrovat, aby sa zabezpeéilo neustale zlepSovanie a aby sa zabranilo opakovaniu
podobnych nehdd. Smernica 2009/18/ES® o vysetrovani nehdd v ndmornej doprave je preto
tretou liniou obrany.

Smernica obsahuje pravidla zamerané na urcitd harmonizéciu pre pripady, ked’ lod’ zmeni
vlajku a ked lod’ (pod vlajkou ¢lenského Statu) bola zadrzana po inSpekcii S$tatnej pristavnej
kontroly. Stanovuje sa Vv nej aj poziadavka, aby sa vietky ¢lenské §taty EU podrobili auditu
IMO. Smernica ide takisto nad ramec toho, ¢o sa vyzaduje na medzinarodnej Grovni, tym, ze
sa v nej vyzaduje, aby Clenské $taty zaviedli a spravovali medzinarodne certifikovany systém
riadenia kvality pre svoje Cinnosti, ktoré suvisia s funkciou vlajkového $tatu. Okrem toho
obsahuje odkazy na meranie vykonu flotily plaviacej sa pod vlajkou podla Parizskeho
memoranda o porozumeni (d’alej len ,,Parizske MoP*) o §tatnej pristavnej kontrole.

Je na kazdom ¢&lenskom $tate EU ako vlajkovom §tate, aby pred vydanim prislusnych lodnych
osvedceni alebo pred tym, ako si ich nechd vydat’ vo svojom mene, ako dokaz o bezpecnosti
lode a 0 tom, Ze lod’ je spdsobila vyplavat’ na more, prijal vSetky potrebné opatrenia vratane
indpekcie a/alebo prehliadky na palube s cielom zistit, ¢ lod’ spifia vietky medzinarodné
pravidla a predpisy, ako aj pripadné regionalne a/alebo vnutrostatne pravidla a predpisy. Tieto
prehliadky a osveddenia sa preto oznaduji ako Statutdarne®. Je na vlastnikovi lode, aby
spristupnil lod’ na vSetky prehliadky ainSpekcie a vykonanim vsetkych potrebnych
modernizacii aoprav udrziaval a aktualizoval vSetky Statutarne osvedéenia, ktoré st
predpokladom toho, aby lod’ mohla vyplavat'°.

Medzinarodny rezim, ktory sa zavadza aj do acquis EU v oblasti namornej bezpecnosti,
umoziuje vlajkovému Statu delegovat’ technické tulohy na klasifikaéné spolo¢nosti
(mimovladne organizacie, ktoré vytvaraju a spravuju technické normy pre stavbu a prevadzku
lodi), aby v jeho mene vykonavali tieto Statutarne prehliadky potrebné na overenie, ¢i lod’
vyhovuje danému ucelu. Ked klasifikacnd spoloCnost kona tymto spdsobom, stava sa
uznanou organizaciou (d’alej len ,,UO%) pre dany vlajkovy §tat. Vlajkovy Stat moze takisto
povolit’, aby uznana organizacia vydavala osved¢enia v jeho mene.

Zodpovednost’, ktort ma vlajkovy S§tat, vSak nemozno delegovat. Neexistuje ziadna
povinnost' vyuZivat' uznané organizicie; je to volba, ktoru robi kazdy vlajkovy Stat
v zavislosti od velkosti a typu svojej flotily a od svojich vlastnych zdrojov. V sucasnosti sa
takmer vsetky &lenské Staty EU ako vlajkové §taty rozhodli pouzivat’ uznané organizacie na
rézne technické dlohy. Toto je povolené a regulované pravom EU, pri¢om Komisia uviedla
v zozname!? klasifika¢né spolo¢nosti, z ktorych si ¢lenské §taty mozu vybrat'.

Ked'Zze zodpovednosti vlajkového $tatu nemozno delegovat’, je de jure a de facto potrebné,
aby vlajkové Staty pokraCovali v inSpekciach plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkou

8 U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 114.

9 Ako sa vyZzaduje v harmonizovanom systéme prehliadok a osved¢ovania [HSSC, rezolucia IMO
A.1140(31), 2019].

Len s takymito Statutarnymi bezpecnostnymi osvedceniami méze lod’ ziskat’ poistenie; bez poistenia
lod’ bezne nemoze vyplavat'.

1 Nariadenie (ES) ¢. 391/2009 a smernica 2009/15/ES.

12 U.v. EU C 466, 7.12.2022, s. 24 — 24,

10
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a monitorovali $tatutarnu ulohu, ktord v ich mene vykonavaju uznané organizacie. Clenské
Staty to vykonavaju, ale v réznej miere amaji takisto volnost’ v rozhodovani o rozsahu
inSpekcii vlajkového Statu. V podstate existuju dva hlavné typy kontroly vlajkového Statu na
palube lodi plaviacich sa pod vlajkou: 1. Statutdrna prehliadka vedica k vydaniu Statutarneho
osvedCenia lode a 2. inSpekcia vlajkového Statu nazyvana doplnkové inSpekcie, ktord nevedie
k vydaniu osvedcenia lode. InSpekcie vlajkového Statu moze vykonavat' iba vlajkovy Stat.
InSpekcie vlajkového Statu sa preto zdsadnou sucastou zabezpecenia dodrziavania
a monitorovania bezpeénostnych aspektov. Vyzaduju si technické zdroje s primeranymi
odbornymi znalostami a tvoria zakladnu st¢ast’ akéhokol'vek namorného tradu. Zakladnym
medzindrodnym predpokladom je, Ze vietky vlajkové $taty maju zdroje a spiiiaju poziadavky,
ktoré sa na ne vztahuju. Zabezpeci sa tym, aby vlajkové Staty na celom svete spravne plnili
svoje medzindrodné povinnosti, a tym sa zabezpecili rovnaké podmienky. Neplati to vSak
vzdy.

Aby sa tomu zabranilo, IMO od prijatia smernice zaviedla ,,Kddex na vykonavanie nastrojov
IMO* (dalej len ,,kédex I1I*) a audit IMO ako povinné'® od roku 2016 pre vsetky vlajkové
$taty na svete vratane ¢lenskych §tatov EU. Cielom kddexu 111 a auditu IMO je zabezpeéit,
aby Staty prijali vSetky potrebné opatrenia na spravne vykonavanie a uplatiiovanie dohovorov
aaby mali zdroje apravomoci potrebné na to, aby ako vlajkové Staty prevzali svoje
medzinarodné povinnosti a zabezpec¢ili stlad lodi plaviacich sa pod ich vlajkou s tymito
pravidlami. Systém auditu IMO vyzaduje, aby sa ¢lenovia IMO podrobili auditu kazdych
sedem rokov. Pocas tychto auditov sa overuje, ¢i vSetky Staty IMO s registrom vlajkového
Statu vykonavaju kodex III a prislusné dohovory. IMO v8ak nema ziadne pravomoci v oblasti
presadzovania. Pravnymi predpismi EU v oblasti namornej bezpeé¢nosti sa v ramci politiky
namornej bezpecnosti od roku 1992 vykonavaju pravidla a predpisy dohodnuté s viajkovymi
statmi IMO vratane vietkych ¢lenskych $tatov EU s flotilou plaviacou sa pod ich vlajkou, aby
sa zabezpecila vykonatelnost’ a umoznila kontrola suladu. Na rozdiel od IMO, ak sa nieco
stane na trovni EU, mdZe sa zaGat postup v pripade nesplnenia povinnosti, ked’ §tat ako
vlajkovy S§tat porusi pravidla.

Smernicu je preto potrebné zrevidovat’ a za€lenit’ prislusné casti kodexu III pre vlajkovy Stat
do pravnych predpisov EU, aby boli vykonateI'né podl'a pravneho poriadku EU.

Vzhl'adom na vyznam Dohovoru o pracovnych norméach v ndmornej doprave, ktory nepatri do
rozsahu auditov vykonavanych IMO, kedze patri do poOsobnosti apod kontrolu
Medzinarodnej organizacie prace, bola smernica vroku 2013 doplnena samostatnou
smernicou s cielom zabezpeéit’ presadzovanie Dohovoru o pracovnych normach v ndmornej
doprave z roku 2006 (MLC, 2006)** vlajkovymi §tatmi.

Okrem toho od prijatia smernice v roku 2009 doslo k technologickému pokroku, najméa pokial
ide o digitalizaciu, ako je elektronické nahlasovanie osvedceni tykajucich sa lodi
a elektronické nahlasovanie po inSpekciach lodi. Boli prijaté urcité iniciativy na vymenu
takychto informacii medzi ¢lenskymi tatmi EU a s prislu§nymi systémami vratane systému
Unie na vymenu namornych informécii’® prevadzkovaného v Eurdpskej namornej
bezpecnostnej agenture (d’alej len ,,EMSA®), pokial’ ide o spolo¢né vyuzivanie elektronickych

13 IMO vsak nema ziadne pravomoci v oblasti presadzovania.

14 Smernica  Eurépskeho  parlamentu aRady 2013/54/EU  z 20. novembra 2013 o uréitych
zodpovednostiach vlajkového $tatu za plnenie Dohovoru o pracovnych norméch v namornej doprave
z roku 2006 a jeho presadzovanie (U. v. EU L 329, 10.12.2013, s. 1 — 4).

15 Zriadeny smernicou 2002/59/ES
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sprav po indpekciach osobnych lodi ro-ro v pravidelnej preprave!® apokial’ ide o niektoré
podrobnosti 0 Statutarnych osvedeniach, ak ich vydava uznana organizacia. Tieto iniciativy
by sa mali podchytit a dalej zohladnit’ v smernici o0 vlajkovom S$tate pri vSetkych
prehliadkach, inSpekciach a auditoch na lodiach plaviacich sa pod vlajkou. V tejto oblasti
mozno dosiahnut’ aj zvysenie efektivnosti a znizenie administrativnej zataze, ked’ze spolocné
vyuzivanie takychto informécii v ramci jedného systému prevadzkovaného v agentire EMSA
umoziuje lepSiu pripravu a zacielenie na to, ktord lod’ sa ma kontrolovat’ a na ¢o sa ma pocas
inSpekcii zamerat’ viac pozornosti, vd’aka ¢omu su tieto inSpekcie ucinnejsie. V tom spociva
aj synergia so smernicou o Statnej pristavnej kontrole.

Smernica bola predmetom hodnotenia ex post a kontroly vhodnosti v oblasti namornej
dopravy (spolu s inymi pravnymi predpismi EU), ktoré boli ukon&ené v roku 2018. Smernicu
neustdle monitoruje aj Komisia apocas tohto obdobia bolo nickolko zaleZitosti
identifikovanych ako problematickych. Tykaju sa 1. pravnej neistoty v oblasti vykonavania
novych medzinarodnych predpisov na Grovni EU a2. nedostatoéného harmonizovaného
pristupu K inSpekciam, kontrole, monitorovaniu a spoloénému vyuzivaniu informacii flotily
plaviacej sa pod vlajkou. V hodnoteni akontrole vhodnosti sa takisto zdoraznilo, Ze
vnutro$tatne organy by mali mat’ potrebné zdroje a pravomoci na to, aby mohli prevziat’ svoje
medzindrodné povinnosti ako vlajkové $taty a zabezpe€it' sulad lodi plaviacich sa pod ich
vlajkou.

So zretelom na uvedené skutocnosti sa vypracoval nadvrh na zmenu smernice 2009/21/ES.
Specifické ciele jej revizie si:

— aktualizovat’ a zosuladit’ smernicu s medzinarodnymi predpismi s cielom zabezpeéit’
lepsiu konzistentnost’ a pravnu zrozumitel'nost’, najma pokial’ ide o kodex Ill,

— zabezpeCit primerané inSpekcie lodi plaviacich sa pod vlajkou a monitorovanie
dohl'adu uznanych organizacii pracujicich v mene vlajkového $tatu. To zahfiia
zabezpecenie harmonizovanejSich Grovni inSpekcii a konzistentny dohl'ad uznanych
organizicii so zapojenim vSetkych ¢lenskych Statov do systému dohladu v ramci
celej EU,

— zabezpecCit’ vicSie zavadzanie digitalnych rieSeni. Najmé zabezpecenie nahlasovania,
pouzivania a spolo¢ného vyuzivania elektronickych osvedceni, interoperabilnych
s databazami, ktoré prevadzkuje agentira EMSA, prechod od tazkopadnych
systémov papierovych osvedceni smerom k vyssej efektivnosti pre urady aj lode,

— zabezpeCit' harmonizovany pristup v oblasti chapania, nahlasovania a merania
vykonu flotil a povinnosti vlajkovych Statov. To zahffia rozsirent spolupracu medzi
prislusnymi vnutroStatnymi organmi na osobitnom fore, ako aj budovanie kapacit
a odbornu pripravu vlajkovych S§tatov. Okrem toho je potrebné aktualizovat
a modernizovat’ systémy merania vykonu na ucely ucinnejSiecho neustaleho
zlepSovania.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrh je plne v stlade so smernicou 2009/16/ES*’ o §tatnej pristavnej kontrole a smernicou
2009/18/ES*® 0 vysetrovani nehod. Tieto tri smernice — ktoré sa menia si¢asne — musia byt

16 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2110 z 15. novembra 2017 o systéme indpekcii
v zaujme bezpeCnej prevadzky osobnych lodi ro-ro avysokorychlostnych osobnych plavidiel
v pravidelnej preprave, ktorou sa meni smernica 2009/16/ES a zruSuje smernica Rady 1999/35/ES
(U. v. EU L 315, 30.11.2017).

e U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 57.

SK



SK

navzajom zosuladené a v ramci kazdej navrhovanej zmeny v jednej z nich sa musia zohl'adnit’
d’al$ie dve smernice a SirSie medzinarodné regulacné prostredie.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Névrh je sucast'ou programu Komisie REFIT a plni jej program lepSej pravnej regulacie tym,
ze zabezpecuje, aby boli existujiice pravne predpisy jednoduché a jasné, nevytvarali zbytocné
zatazenie a drzali krok s meniacim sa politickym, spolocenskym a technologickym vyvojom,
najma pokial ide o digitalizaciu. ZjednoduSenie mozno dosiahnut’ prostrednictvom
pouzivania elektronickych osvedceni a elektronického nahlasovania vlajkového Statu, ¢im sa
znizi administrativna zataz. Spolo¢né vyuZzivanie takychto informacii v ramci jedného
systému, ktory prevadzkuje agentira EMSA, takisto umoziuje lepsiu pripravu a zacielenie na
to, ktora lod” sa mé kontrolovat’ a na ¢o sa ma pocas inSpekcii zamerat’ viac pozornosti, vd’aka
¢omu su tieto inSpekcie efektivnejSie. Moze sa tym skratit’ ¢as straveny na palube a nasledne
Cas, ktory lod’ stravi mimo plavby (vylepSeny Cas obratenia v pristave), v prospech kvalitnych
prevadzkovatel'ov. Tento navrh na zmenu, ako aj navrhy na zmenu ostatnych smernic
0 namornej bezpe¢nosti st zaroven stcastou rozsiahlejSicho acquis v oblasti ndmornej
bezpecnosti, ktoré zahffia prvky, ako s pravne predpisy EU tykajuce sa uznanych
organizacii*®, monitorovaci a informa¢ny systém EU pre lodna dopravu (SafeSeaNet)%,
nariadenie o zriadeni agentiry EMSA?! a smernica o osobnych lodiach ro-ro??, a maji s nim
vyznamnu interakciu.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zéaklad

Pravnym zakladom tejto pozmefiujucej smernice je ¢lanok 100 ods. 2 ZFEU, v ktorom sa
stanovuju opatrenia na zlepSenie bezpe€nosti dopravy a Specifické ustanovenia pre namornu
dopravu.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Ked'Ze medzinarodné nastroje v oblasti dodrziavania suladu vlajkovych S$tatov v sektore
namornej dopravy patria podla &lanku 3 ods. 2 ZFEU do vyluénej pravomoci Unie, zasada
subsidiarity sa neuplatiiuje ani na tieto nastroje, ani na pravidla Unie, ktorymi sa tieto dohody
vykonavaju.

. Proporcionalita

Navrh bol pripraveny s oh'adom na najnovsi vyvoj na medzinarodnej Grovni a na vysledky
uvedeného programu REFIT. Komisia vykonala aj postudenie vplyvu s cielom uréit’, posudit’
a zhodnotit’ alternativne opatrenia na dosiahnutie tych istych ciel'ov.

18 U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 114.

19 Nariadenie (ES) ¢&. 391/2009 o spolo¢nych pravidlach a normach pre organizacie vykonavajlce

ingpekcie a prehliadky lodi (U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 11) a smernica 2009/15/ES o spolo&nych

pravidlach a normach pre organizacie vykonavajtce inspekcie a prehliadky lodi a pre prislu§né ¢innosti

namornych tradov (U. v. EU L 131, 28.5.2009, s. 47).

Smernica 2002/59/ES, ktorou sa zriad’uje monitorovaci a informacny systém Spolocenstva pre lodnl

dopravu (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10).

2 U.v. ESL 208, 5.8.2002, s. 1.

2 Smernica (EU) 2017/2110 o systéme inSpekcii v zdujme bezpecnej prevadzky osobnych lodi ro-ro
a vysokorychlostnych osobnych plavidiel v pravidelnej preprave (U. v. EU L 315, 30.11.2017, s. 61).
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Ciel'om navrhovanej zmeny je zlepSit ndmorni bezpec¢nost’ aktualizovanym, koherentnym
a harmonizovanym systémom dodrZiavania stladu a monitorovania vlajkovych Statov, a to aj
prostrednictvom indpekcii vlajkovych §tatov a dohladu uznanych organizacii v celej EU.
Clenské $taty to uz z velkej &asti odsuhlasili pri prijimani?® povinného kodexu 111 a auditu
IMO, ktoré nadobudli u¢innost’” v roku 2016. Navrhovanym opatrenim by sa mala d’alej
zlepsit’ bezpeénost’ a environmentalne vlastnosti plavidiel plaviacich sa pod vlajkou ¢lenskych
statov EU a vyvazit povinnosti vo¢i vlajkovym $tatom, &im by sa mohlo zniZit' zat'aZenie
Statnej pristavnej kontroly.

V dosledku prechodu smerom k digitalizacii a pouzivaniu elektronickych osvedéeni vznikna
naklady, ktoré vSak budi obmedzené a kompenzované pozitivnymi prinosmi v oblasti
bezpecnosti a efektivnosti, ktoré mézu priniest’.

. Vyber nastroja

Ked’Ze sa ma vo vztahu k smernici 2009/21/ES vykonat’ len niekol’ko zmien, pozmenujiuca
smernica predstavuje najvhodnejsi pravny nastroj.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

V ramci hodnotenia ex post z roku 20182* a kontroly vhodnosti v oblasti namornej dopravy®
sa dospelo Kk zaveru, Ze prinos opatreni EU spoéiva v harmonizovanom vykonavani
a presadzovani medzinarodnych pravidiel do pravnych predpisov EU a v ramci nich, ako aj
Vv pozadovani a podporovani spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi. V hodnoteni sa zdéraznil
prinos smernice o vlajkovom §tate pri zaistovani vysokej a jednotnej tirovne bezpe¢nosti
a rovnakych podmienok medzi ¢lenskymi $tatmi, ¢o zase prispelo k dosiahnutiu bezpecnej,
chrénenej a udrzatel'nej namornej dopravy.

s Formalne a préavne patri tato zalezitost' do vyluénej pravomoci Unie, ako sa uznava v rozhodnuti Rady

2013/268/EU, ktorym sa stanovuje pozicia Unie, ktord museli ¢lenské $taty zaujat v IMO v &ase
(v roku 2013) odsUhlasenia kodexu 111 a auditu IMO.

2 SWD(2018) 232 final.

% SWD(2018) 228 final.
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Okrem toho Komisia aktivne sledovala pripady, v ktorych vykon ¢lenskych $tatov ako
vlajkovych §tatov nespiial poziadavky stanovené v ramci medzinarodného prava a prava EU.
Komisia v tychto pripadoch poziadala prislusné ¢lenské Staty, aby vykonali podrobnud analyzu
zakladnych pri¢in problémov a prijali akény plan na ich napravu. To povzbudilo mnohé
vlajkové Staty, aby venovali vacsiu pozornost’ kvalite svojej flotily.

Pri kontrole vhodnosti sa viak poukézalo na potrebu $irSieho vyvazenia politiky EU v oblasti
namornej bezpeénosti. Znamena to predovietkym posilnenie Grovne EU pre ,,prva liniu
obrany*, dodrziavanie suladu a preventivne opatrenia, ktoré postihujii vlajkové Staty.
V hodnoteni sa dospelo k zaveru, ze sicasné politiky sa zameriavaju na ¢lenské Staty ako na
pristavné a pobrezné Staty a menej ako na vlajkové Staty. Pri kontrole vhodnosti sa dospelo
k zaveru, ze v smernici 0 vlajkovom S$tate chybaju prislusné casti povinného kodexu III
tykajice sa vlajkového Statu. Zaroven sa zdoraznila doblezitost’ zachovania auditu IMO.
Stucfasne sa pri kontrole vhodnosti identifikovalo niekolko oblasti, v ktorych by sa
dodrziavanie suladu vlajkovych $tatov mohlo zlepsit'.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Hlavné konzulta¢né ¢innosti zahffali;

— V obdobi medzi marcom a aprilom 2021 sa uskutocnili Styri orientaéné rozhovory so
zastupcami kIiovych zainteresovanych stran na urovni EU, najmé s cielom
podporit’ a spresnit’ celkové vymedzenie problému a pripadné moZznosti politiky.

— V obdobi od aprila do septembra 2021 uskuto¢nil konzultant zodpovedny za externu
podpornti $tudiu k posudeniu vplyvu dvadsat'tri cielenych rozhovorov s tymito

kategdriami zainteresovanych stran: vnuatroStatne organy (19), zastupcovia odvetvia
(3), odbornici (1).

- Konzultant zodpovedny za externi podpornu $tadiu k postdeniu vplyvu
zorganizoval cieleny prieskum, ktory prebiehal od decembra 2021 do februara 2022
aktory sa tykal vnutro$tatnych uradov, ako aj kategorii zainteresovanych stran
v odvetvi. V septembri 2022 bola vykonana dodato¢na cielena Ziadost o Udaje
a Statistiku, najma pokial’ ide o inSpektorov vlajkového Statu a pocet inSpekcii.

— Dna 21. oktobra 2021 sa uskuto¢nil $pecializovany seminar s Uradmi vlajkovych
Statov  (17) azéstupcami  odvetvia (8) —vlastnikmi lodi, klasifika¢nymi
spolo€nostami, pristavnymi organizdciami, zastupcami pracovnikov, na ktorom sa
rie$ili mozné zmeny v merani vykonu vlajkového Statu (zmena paradigmy
v klI'i¢ovych ukazovatel'och vykonnosti z flotily na riadenie).

— Zavereény seminar sa uskuto¢nil 20. januara 2022. Podujatie bolo rozdelené na dve
stretnutia s réznymi skupinami zainteresovanych stran — jedno s organmi vlajkovych
Statov v Glenskych §tatoch EU (zastupenych bolo 23 &lenskych $tatov) a jedno so
zainteresovanymi stranami z ndmorného priemyslu. Seminar bol konkrétne zamerany
na ziskanie nazorov na konecnu verziu politickych opatreni, ako aj na postudenie
roznych vplyvov. Dodatoéné konzultacné Cinnosti organizovalo GR pre mobilitu
a dopravu a konzultant zodpovedny za externt podpornt $tadiu k posudeniu vplyvu
scielom viest konzulticie s c¢lenskymi S$tatmi a kl'uCovymi zainteresovanymi
stranami poskytnutim ich nézorov na rozne politické opatrenia, ale aj overit
vznikajuce akoneéné vysledky podpornej $tidie k postdeniu vplyvu z hladiska
kvantifikacie vplyvov. Tieto ¢innosti sa uskuto¢nili v ramci neformalneho stretnutia
riaditelov ndmornej dopravy EU/EHP (30. novembra 2021) a zasadnuti Vyboru EU
pre bezpeCnost na mori apre zabranenie zneCistovania z lodi (17. méaja 2021,
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11. novembra 2021 a 31. maja 2022). Na vsetkych sa potvrdila potreba zosuladenia
s pravidlami IMO (kddex I11).

- Dvojstranné diskusie s ¢lenskymi S$tatmi a priemyslom na jesen 2022 (august—

oktober) na ich ziadost’. Vyjadrili celkovi podporu, pricom sa vd¢§inou zamerali na
aspekty digitalizacie a potrebu zahrnat ich do uprednostiiovaného politického
rozhodnutia; niektori vyjadrili obavy v suvislosti s pristupom Kk presunu Statutarnych
prehliadok spat’ do vlajkovych statov (z hl'adiska vplyvu na bezpecnost).

— Informécie zhromazdené od zainteresovanych strdn boli kI'icové, pretoze umoznili
Komisii vylepsit’ ndvrh moznosti politiky, ako aj posudit’ ich hospodarsky, socialny
a environmentalny vplyv, porovnat ich aurcit, ktorou moznostou politiky sa
pravdepodobne maximalizuje pomer prinosov/nakladov spolocnosti a plne prispeje
k dosiahnutiu uvazlivej, ale efektivnejSej a ucinnejsej kontroly vlajkového Statu
zabezpecujucej dodrziavanie predpisov. Konzultdciami sa takisto podporila Komisia
pri posudzovani toho, ako zvazit uvazlivy pristup, ktorym by sa maximalizovala
bezpecnost, ale minimalizovalo riziko konkuren¢nej nevyhody vlajok ¢lenskych
statov EU, pri ktorej by hrozilo rusenie registracii z vlajok ¢lenskych $tatov EU na
vlajky tretich krajin. Zistenia ztychto procesov dopliiali teoreticky vyskum
uskuto¢neny v ramci externej podpornej Stadie.

— Vsetky trady vlajkovych $tatov a zainteresované strany priemyslu su za jasny, koherentny
a zostladeny pravny ramec, ktory zahifia medzinarodné predpisy: kodex III a audit IMO.
Uprednostiiovani moznost’ politiky podporujii vnltroStatne urady, pretoze zabezpeCuje
vysoky stupel vnutornej a vonkajSej sudrznosti. Tato moznost’ sa vzhladom na velku
roznorodost’ velkosti atypu flotily v ¢lenskych 3$taitoch EU povazuje za vyvazeni
a primeranu. Urady vlajkovych $tatov podporuju vyuZivanie digitalizacie, napr. elektronické
inSpekéné spravy vlajkového Statu a elektronické osvedcenia, aich spolo¢né vyuZivanie
sostatnymi ¢lenskymi $tatmi EU a §tatnou pristavnou kontrolou. Zainteresované strany
priemyslu povazuju takuto digitalizaciu za vyhodu. Clenské staty EU plne podporuju d’al$iu
harmonizaciu inSpekcii a dohl’adu uznanych organizacii, ako aj budovanie kapacit a odbornd
pripravu. Clenské $taty s najvacsimi flotilami (pokial’ ide o po&et lodi) podporuji aj uvazlivy
pristup v uprednostiiovanej moznosti politiky pred druhou moznost'ou, pretoze sa povazuje za
menej rusivl a zabezpe€uje konkurencieschopnost’ flotily plaviacej sa pod vlajkou ¢lenskych
statov EU, a tym aj jej spolahlivost’ a odolnost’.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Pri tomto preskiumani sa vychddza predovsetkym z udajov zozbieranych pocas uvedené¢ho
hodnotenia ex post v roku 2018 a kontroly vhodnosti v oblasti nAmornej dopravy.

Okrem zozbieranych udajov a konzultacie vykonanej v tomto ramci si priprava tohto navrhu
vyziadala aj vstupy technickych a pravnych expertov, pokial’ ide o konkrétnu formuléciu
technickych vymedzeni ajasné pravne texty. Tieto odborné znalosti boli zhromazdené
v ramci Komisie a Eurdpskej namornej bezpecnostnej agentiry (EMSA). Sprava o tychto
vstupoch a znalostiach sa nachadza v pracovnom dokumente utvarov Komisie tvoriacom
sprievodny dokument k navrhu.

. Posudenie vplyvu

Navrh vychadza z vysledkov postdenia vplyvu Eerpajuceho z podpornej Stidie, ktora vykonal
externy konzultant s osobitnymi znalost'ami v tejto oblasti.

Pocas posudenia vplyvu sa skimali Styri moznosti politik na reviziu smernice na zaklade
tychto zakladnych zésad:
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1. potreba zaclenenia a zosUladenia s medzinarodnymi pravidlami a postupmi, ktoré
boli vypracované po prijati smernice v roku 2009 a odsuhlasené ¢lenskymi Statmi
EU;

2. zabezpeCenie spoluprace, neustaleho zlepSovania avykonu prostrednictvom
zohl'adnenia skusenosti ziskanych pocas vykondvania smernice;

3. zvySenie digitalizacie s cielom umoznit’ lepSie a cielenejSie inspekcie vlajkového
Statu a monitorovanie uznanych organizacii. Smernicou by sa malo aj ulah¢it
pouzivanie elektronickych osvedcent;

4. zabezpeCenie efektivneho a harmonizovaného pristupu k budovaniu kapacit,
inSpekciam a monitorovaniu flotily plaviacej sa pod vlajkou s cielom zabezpec€it
technicku a prevadzkovu sposobilost’ tradov vlajkovych $tatov EU plnit’ povinnosti,
ktoré im boli ulozené.

V ramci vSetkych moZznosti sa navrhuju rieSenia zistenych problémov, liSia sa vSak z hl'adiska
urovne aambicii v oblasti harmonizicie akontroly na zabezpefenie stladu, pri¢om
Clenskému Statu sa ponechava ur€ita vol'nost’ pri inSpekcii a monitorovani flotily plaviacej sa
pod jeho vlajkou. Vo vSetkych moznostiach politiky sa predpokladaji zmeny smernice
zaClenenim casti kodexu III, ktoré st v sicasnosti pre prislusné vlajkové Staty zavizné,
a zachovanim povinného auditu IMO.

Moznostou 1 by sa navySe navrhli opatrenia, ktoré zabrania vyuZzivaniu iného ako vyluc¢ne
technického personalu vykonavat aktkolvek pracu pre urady vlajkového $tatu. Urady by
potrebovali ziskat' zdroje na nabor, zamestndvanie a udrzanie prislusného technického
personalu na vykonavanie in§pekcii vlajkového $tatu a monitorovanie uznanych organizacii.

Moznostou 2 by sa nezakazovalo pouZivanie iné¢ho ako vylu¢ne technického personalu, ale
,,obmedzilo by sa“ na to, kedy a na aky typ prehliadok a za akych vynimoénych okolnosti by
takyto iny ako vyluéne uréeny personal mohol byt povoleny. Touto moznost'ou sa zavadzaju
osobitné poziadavky tykajice sa inSpekcii, ktoré su primerané vel'kosti a typu flotily, aby sa
zabezpetilo, ze vietky urady vlajkovych statov EU si ponechajii hlavny technicky personal
v ramci uradu. Zriadila by sa expertna skupina vlajkového S$tatu. Poziadavky tykajuce sa
digitalizacie by sa zaviedli pri vymene informéacii tykajlcich sa lodi, ako s elektronické
inSpekéné spravy vlajkového Statu a elektronické osvedCenia. Napokon by sa fiou riesila aj
otazka spolo¢ného budovania kapacit a harmonizovanej odbornej pripravy (po ziskani
kvalifikacie) pre inSpektorov vlajkového Statu.

Moznostou 3 by sa takisto zabranilo vyuZivaniu in¢ho ako vylu¢ne technického personalu
a navyse by sa vyzadovalo, aby trady vlajkovych ¢lenskych Statov mali kapacitu vykondvat’
Statutarnu ulohu a vydavat’ Statutarne osvedcenia stvisiace s Medzindrodnym kodexom pre
bezpe€nostny manazment. Akékol'vek nasledné audity by potom mohli vykonavat uznané
organizécie. V ramci moznosti 4 by sa navysSe vyzadovalo, aby vlajkové Clenské Staty boli
sposobilé vykonavat’ Statutarne prehliadky a vydavat’ stvisiace Statutarne osvedCenia tykajice
sa ,,vysokorizikovych* lodi predtym, ako sa im povoli prevadzka pod vlajkou ¢lenského $tatu.
Zakazalo by sa teda aj vyuzivanie iného ako vyluc¢ne technického personalu.

Akékol'vek opatrenia na urovni EU musia byt’ vyvazené moznym vplyvom na flotilu plaviacu
sa pod vlajkou ¢&lenskych $tatov EU, a tym aj strategickou odolnostou a vplyvmi na obchod
smerujdci do EU ako celku a z nej (zabranenie ru$eniu registracii na vlajky tretich krajin).
V postdeni vplyvu sa dospelo k zaveru, Ze uprednostiiovanou moznostou politiky je
moznost’ 2.

Posudenie vplyvu bolo v januari 2023 predloZzené na schvalenie vyboru pre kontrolu
regulacie. Vybor vydal kladné stanovisko svyhradami. Tymto pripomienkam sa venuje
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pozornost v pracovnom dokumente utvarov Komisie, ktory je prilozeny k tomuto
legislativnemu néavrhu.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusSenie

Iniciativa ma rozmer programu REFIT z hl'adiska zosuladenia a zjednodusSenia pravnych
predpisov V oblasti bezpe¢nosti a pomoci organom c¢lenskych Statov lepSie plnit ich
povinnosti tykajlce sa inSpekcii a ohlasovania.

Uprednostiiovana moznost’ politiky okrem toho zahfiia prvky zjednodusenia, pretoze sa nou
objasni vydavanie, pouzivanie a vymena elektronickych dokumentov slvisiacich napriklad
s vykonanymi inSpekciami vlajkového Statu a elektronickymi osvedceniami tykajicimi sa
lode. Umozni sa tym efektivnejSia priprava a zameranie inSpekcii vlajkového Statu (ako aj
inSpekcii Statnej pristavnej kontroly) alepSie monitorovanie lode a akejkol'vek prace
vykonavanej v mene vlajkového $tatu. Podporuje sa neustala kontrola suladu lodi plaviacich
sa pod vlajkou. Tym, Ze agentira EMSA poskytne pomoc vnutrostatnym orgdnom vlajkového
Statu pri budovani kapacit a odbornej priprave tykajucej sa spésobu, ako vykonavat’ inSpekcie
vlajkového Statu, a Specializovanu inSpekénu databazu na nahlasovanie inSpekcii, sa zvysi
harmonizacia a $tandardizacia v celej EU.

. Zakladné prava

Navrh nema ziadne dosledky z hl'adiska ochrany zakladnych prav.

4, VPLYVY NA ROZPOCET

Navrh ma na roky 2025 —2050 &isté sucasné naklady pre rozpocet Unie vo vyske
7 milibnov EUR az 8,1 miliona EUR. Vplyv navrhu na rozpocet sa podrobne uvadza
Vv legislativnom finanénom vykaze, ktory je na informaéné ucely pripojeny k tomuto navrhu.
Vplyv navrhu na rozpocet je uz sucastou navrhu Komisie na nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady o Europskej namornej bezpecnostnej agenture a 0 zruseni nariadenia (ES)
¢. 1406/2002.

Vplyv na rozpocet nad ramec sucasn¢ho viacrocného finanéného ramca predstavuje
orientacny prehl'ad bez toho, aby bola dotknutd buduca dohoda o viacroénom finanénom
ramci.

5. DALSIE PRVKY

. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Né&vrh sprevadza plan vykonavania, v ktorom sa uvadzaji ¢innosti potrebné na vykonavanie
opatreni a identifikuju hlavné technické, pravne a ¢asové vyzvy suvisiace s vykonavanim.

Ur¢ili sa primerané spdsoby monitorovania a podavania sprav. Agentura EMSA bude v tomto
procese zohravat’ doleziti ulohu, ked’Ze ma na starosti vyvoj a prevadzku elektronickych
datovych systémov pre namornu dopravu, najma databaz na nahlasovanie inSpekcii.

Vykonavanie bude monitorovat Komisia s pomocou agentiry EMSA. Agentdra EMSA
VvV ramci svojej Ulohy na podporu Komisie vykonava aj cykly navstev v Clenskych Statoch
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s cielom overit operacie na mieste?®. Clenské $taty budi musiet mat’ aj nad’alej systém
riadenia kvality na preukazanie, Ze ich organizacia, politiky, procesy, zdroje a dokumentacia
st vhodné na plnenie ich povinnosti. Tento systém bude musiet’ ziskat' osvedcenie a potom
bude podliehat’ pravidelnému auditu. Clenské $taty budi musiet’ spristupnit’ Komisii a/alebo
agenture EMSA vysledky auditov vykonanych IMO a akreditovanym subjektom, aby si
vnutrostatne organy vlajkového Statu mohli ponechat’ svoje osvedCenie systému riadenia
kvality. Revidovany systém vykonnosti spolu s inSpekénymi spravami a elektronickymi
osvedceniami nahratymi do databazy umozni G¢elné monitorovanie.

. Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)

Vysvetl'ujice dokumenty nie st potrebné, kedze ndvrh sa zameriava na zjednodusenie
a objasnenie existujuceho rezimu.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Clanok 1 navrhu pozmefujiicej smernice tvori jeho hlavnii ¢ast’ a obsahuje zmeny mnohych
ustanoveni smernice 2009/21/ES.

Predmet Upravy, rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

V bode 1 sa meni ¢lanok 3 scielom aktualizovat' niektoré odkazy na nastroje IMO
v existujacom vymedzeni pojmov a zahrnit’ d’alSie vymedzenie pojmov relevantné pre tuto
smernicu, najma kodex 111,

Podmienky umoZnenia plavby lode

V bode 2 sa meni ¢lanok 4 tak, Ze sa zavadza pouzivanie databazy na overenie stavu lode
(v pripade potreby prevod) predtym, ako sa umozni prevadzka lode.

V bode 3 sa vkladaju ¢lanky 4a — 4c.

V novom ¢lanku 4a sa vyzaduje, aby ¢lensky Stat ako vlajkovy $tat dodrZiaval kodex III
a poziadavku vykondvat’ doplnkové inSpekcie vlajkového Statu na zaistenie bezpecnosti lodi
plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského $tatu.

Novym ¢lankom 4b sa zavadza poziadavka, aby mali Grady primerané zdroje zodpovedajice
vel'kosti a typu flotily (lode registrované pod ich vlajkou) na splnenie povinnosti doplnkovej
in§pekcie a poziadaviek na dohlad a monitorovanie zo strany uznanych organizacii EU.
Presné podrobnosti o tychto zdrojoch na vykonavanie inSpekcii flotily plaviacej sa pod
vlajkou vlajkového $tatu a monitorovania zo strany uznanych organizécii budd stanovené
prostrednictvom vykonavacieho opatrenia.
Novym ¢lankom 4c sa stanovuju zodpovednosti a spolo¢né budovanie kapacit personalu
vlajkového S$tatu. Zahfha to neustaly vyvoj systémov odbornej pripravy a materialov
zohladnujuci aktualizacie medzinarodnych dohovorov IMO, ako aj mozné nové poziadavky
vyplyvajuce z environmentalnych hl'adisk, najmé pokial’ ide o nové technoldgie (napr. pohon,
nov¢ druhy paliva atd’.).

Cinnosti suvisiace s monitorovanim lodi plaviacich sa pod vlajkou alebo nadvazujice na
toto monitorovanie

% Agentura EMSA vykonava takéto navstevy ako stcast’ svojich zakladnych uloh podla ¢lanku 3

nariadenia (ES) ¢. 1406/2002, ktorym sa ustanovuje Eurdpska ndmorna bezpe¢nostnd agentira; preto sa
neocakava vznik ziadnych dodato¢nych nékladov.
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V bode 4 sa meni ¢lanok 5 tak, Ze sa od ¢lenskych Statov ako vlajkovych Statov vyzaduje, aby
pouzivali systtm Unie na vymenu namornych informacii (SafeSeaNet) na kontrolu
a monitorovanie lodi plaviacich sa pod ich vlajkou ana kontrolu napriklad toho, ¢i su
zadrziavané pod Statnou pristavnou kontrolou. Touto zmenou sa rieSi aj nedostatocna
pruznost’ rezimu vlajkového Statu v pripadoch krizy alebo neocakavanych udalosti, ako bola
pandémia ochorenia COVID-19.

Elektronickd informacna a inSpekcéna databaza

V bode 5 sa meni ¢lanok 6 tak, ze sa zavadzaju elektronické dokumenty, ktoré sa maja
zaznamenavat, uchovavat, nahlasovat a vymienat prostrednictvom narodného registra
elektronickych osved¢eni kompatibilného s in$pekénou databazou v novom ¢lanku 6a.
Elektronick¢ dokumenty sa okrem iného tykaju elektronickych inSpekénych sprav
a elektronickych osvedceni.

V bode 6 sa zavadza novy clanok 6a a zriadenie inSpekénej databazy, ktori bude
prevadzkovat Komisia. Vychadza z inSpekénej databazy, ktora uz je v prevadzke na
nahlasovanie inSpekcii Statnej pristavnej kontroly a inSpekcii osobnych lodi a bude vyuzivat
rovnaké technické prvky. Pokial’ ide o elektronické prenosy elektronickych osvedéeni, budu
sa pri nich vyuzivat rovnaké technické rieSenia, aké sii stanovené v smernici 0 Statnej
pristavnej kontrole, a to na zaklade technického rieSenia, ktoré uz je v prevadzke pre uznané
organizécie, aby splnili poziadavky na vymenu elektronickych osvedéeni, ako sa stanovuje
v pravnych predpisoch EU v oblasti uznanych organizacii.

Tento pristup spociva v budovani na existujucich systémoch, vytvarani d’alSich synergii,
vyhybani sa duplicite a opdtovnom vyuzivani informacii, pokial’ je to mozné, pricom sa
opiera o jeden interoperabilny systém.

Monitorovanie stladu a vykonnosti

V bode 7 sa meni ¢lanok 7 s cielom objasnit’, aké informacie sa maju zverejnit’ po audite
IMO. Zavadza sa nim aj poziadavka, aby Clensky $tat ako auditovany subjekt umoznil
Komisii s pomocou agentury EMSA pozorovat’ takéto audity IMO. Cielom je zabezpecit
transparentnost’ a ul'ah¢it’ synergie medzi auditmi IMO a navStevami agentury EMSA.

Riadenie kvality a vykonnos#’ vlajkovych Statov

V bode 8 sa meni ¢lanok 8 a objasiiuje sa rozsah a pokrytie systému riadenia kvality tak, aby
zahfnal vSetky registre, ¢i uz ide o tradi¢né (tzv. prvé registre), medzinarodné alebo zamorské
¢i podobné (nazyvané druhé registre) v ramci pravomoci vlajkového Statu a plaviace sa pod
vlajkou tohto Statu, ako aj pokrytie vSetkych ¢innosti stivisiacich s vlajkovym Statom.

Dalej sa nim zavadzaju podmienky kontroly, ak vlajkovy §tat vyuZiva alebo bude vyuZivat
inych ako vyluéne ur¢enych inpektorov, a zavadza sa poziadavka pre vSetkych zicastnenych
zabezpecit’ absenciu konfliktu zadujmov.

A napokon, sic¢asné meranie vykonu by sa malo zrevidovat’ a modernizovat’ prostrednictvom
vykonavacieho aktu, v ktorom by sa zohl'adnili viaceré d’alSie kritéria, ako aj podobny systém
vykonnosti pre uznané organizécie. Zavadzaju sa poziadavky, ktoré maju clenské Staty
uplatiiovat’ pri ich vlastnom posudzovani vykonu, ako aj poziadavka, aby Komisia zverejnila
celkové vysledky.
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V bode 9 sa vyputsta ¢lanok 9.
Spolupraca a vymena informacii

V bode 10 sa zavadzaju ¢lanky 9a a 9b.
Novym ¢lankom 9a sa zriad’'uje skupina na vysokej Grovni pre zalezitosti vlajkového Statu,
zlozena z organov vlajkového Statu a expertov Clenskych Statov na ucely diskusie o vSetkych
prislusnych otazkach stvisiacich s vlajkovym Statom.
Novym c¢lankom 9b sa zavadza dynamicky ndstroj elektronického nahlasovania na ucely
zhromazd’ovania informaécii a Statistiky.

Postup vyboru

V bode 11 sa clanok 10 aktualizuje 0 najnovsi text tykajuci sa postupov vyboru pre
vykonavacie akty.

Delegovane akty

V bode 12 sa stanovuje, ze Komisia je splnomocnena prijimat delegované akty na
aktualizaciu prilohy a ze vSetky aktualizacie podliehaju Standardnej doloZzke o zakaze zniZenia
urovne ochrany. Znamena to, ze ak nastanii zmeny na medzindrodnej Grovni, normy v nastroji
EU sa zachovaji prinajmen$om na stéasnej Grovni.

Vykonavanie delegovania pravomoci
V bode 13 sa uvadza Standardny text tykajuci sa vykonu delegovania pravomoci.
Prilohy

V bode 14 sa stanovuje jedna nova priloha s ¢astami 1 a2 tykajicimi sa vlajkového $tatu
v rdmci rezolucie A.1070(28) o Kddexe na vykonavanie nastrojov IMO (kodex 111).

13
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2023/0172 (COD)
Néavrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
ktorou sa meni smernica 2009/21/ES o plneni povinnosti vlajkového §tatu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej Unie, a najma na jej ¢lanok 100 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Europskeho hospodérskeho a socialneho vyboru?’,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,
ked’ze:

1. Bezpecénost' lodnej dopravy Unie a ob&anov, ktori ju vyuzivaj, ako aj ochrana

zivotného prostredia by sa mali vzdy zabezpecit'.

2. Podl'a ustanoveni Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o namornom prave
z roku 1982 (UNCLOS) a dohovorov, ktorych depozitarom je IMO, Staty, ktoré su
zmluvnou stranou tychto nastrojov, s zodpovedné za prijatie zakonov a inych
pravnych predpisov a vsetkych ostatnych krokov, ktoré mézu byt’ potrebné, aby tieto
nastroje nadobudli uplna ucinnost’ s cielom zabezpecit', aby z hl'adiska bezpecnosti
'udského Zivota na mori a ochrany morskeého prostredia bola lod” sposobila na uréenu

prevadzku.

3. Vzhl'adom na to, Ze vSetky clenské Staty musia byt zmluvnou stranou dohovorov
IMO a musia plnit’ povinnosti stanovené v tychto dohovoroch v savislosti s lod’ami
plaviacimi sa pod ich vlajkou, na zabezpe&enie ti¢innosti dohovorov IMO v Unii by
sa mali zavdzné ustanovenia tychto dohovorov zapracovat’ do pravnych predpisov
Unie. Na tento t&el si ¢lenské taty musia plnit’ svoje povinnosti ako vlajkové staty
uc¢inne  adosledne  vsulade srezoliciou IMO  A.1070(28)  (prijatou
4. decembra 2013) o Kdédexe na vykonavanie nastrojov IMO (kodex

obsahujucom zavidzné ustanovenia, ktoré maju vykonavat’ vlajkové Staty.

4. Kedze rezolticia IMO A.948(23) bola zrusena rezoliciou IMO A.1156(32), ¢lenské
Staty by na lode plaviace sa pod ich vlajkou mali uplatiovat harmonizované
poziadavky na certifikdciu a prehliadky vlajkovym Statom, ktoré st stanovené
v prislusnych postupoch a usmerneniach pripojenych k rezolucii zhromazdenia IMO
A.1156(32) o usmerneniach k prehliadkam v ramci harmonizovaného systému

prehliadok a certifikacie.

27 Q.V.EQC,,S..
28 U.v.EUC,,s..

14

SK



SK

10.

11.

12.

13.

Na medzindrodnej urovni je funkcia vySetrovania namornych nehdd sucastou
zodpovednosti vlajkového $tatu, kym na arovni Unie je nezavisla a regulovana
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES?°. Tato smernica by nemala
mat’ vplyv na smernicu 2009/18/ES.

Zohladnit’ by sa mali niektoré vykondvacie akty, ktoré boli prijaté po nadobudnuti
ucinnosti smernice 2009/21/ES, ktorymi sa uz CciastoCne vykondvaju aspekty
tykajlce sa delegovania prdvomoci na uznané organizacie.

Namorné urady clenskych Statov by mali byt schopné spol'ahnit’ sa na primerané
zdroje, vratane technickych rozhodovacich kapacit, urené na plnenie povinnosti
vlajkového $tatu, ktoré su primerané velkosti a typu ich flotily a zakladaju sa na
prislusnych poziadavkach IMO. S cielom zlepsit’ celkovy kvalitativny vykon lodi
plaviacich sa pod vlajkou clenského Statu je takisto potrebné zosuladit' prisne
a dékladné monitorovanie uznanych organizécii, ktoré v mene c¢lenskych S$tatov
vykonavaju povinnosti vlajkového $tatu, vratane vypracovania pravidiel a skusania
konstrukcie.

Minimalne kritéria a ciele inSpekcii tykajtice sa tychto zdrojov by sa mali vypracovat’
na zaklade praktickych skisenosti ¢lenskych S$tatov, vratane vyuzitia inych ako
vylu¢ne uréenych inspektorov, prostrednictvom vykonavacich opatreni.

Splnenie harmonizovaného systému budovania kapacit po ziskani kvalifikacie zo
strany znalcov a inSpektorov vlajkového S$tatu by malo zabezpecit' rovnaké
podmienky medzi namornymi Uradmi a prispiet’ ku kvalitativnej c¢innosti lodi
plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Statu.

Clenské §taty by mali na ucely monitorovania lodi plaviacich sa pod vlajkou,
namorného dozoru a informovanosti o situacii na mori vyuzivat systém Unie na
vymenu ndmornych informécii (SafeSeaNet) asluzby zriadené smernicou
2002/59/ES*.

Zriadenie arozvoj databazy poskytujacej zékladné informécie v elektronickom
formate o lodiach plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Statu by malo prispiet
k posilnenej vymene informacii, dalej =zlepsit transparentnost  vykonu
vysokokvalitnej flotily a umoznit’ lepSie monitorovanie povinnosti vlajkového Statu
zabezpecit’ rovnaké podmienky medzi namornymi uradmi.

Vsetky dotknuté organy a Komisia by mali mat na ucely monitorovania a na
zvySenie udinnosti vykonavania akéhokol'vek druhu inSpekcie k dispozicii zakladné
informacie vratane elektronickych sprdv alodnych osvedéeni po inSpekciach
vlajkového §tatu.

Povinny systém auditu cClenskych Stitov IMO sa riadi Standardnym pristupom
riadenia kvality s cielom ur¢it’, do akej miery ¢lenské $taty vykonavaju a presadzuju
povinnosti a zodpovednosti vlajkového Statu obsiahnuté v zavaznych dohovoroch
IMO, ktorych s zmluvnymi stranami, atym zabezpelit' konzistentné a G¢inné
vykonavanie uplatnitelnych nastrojov IMO a pomahat’ ¢lenskym S$tatom zlepSovat

29

30

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES z 23. aprila 2009, ktorou sa ustanovuju zakladné
zésady upravujlice vysetrovanie nehdd v sektore namornej dopravy a ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 1999/35/ES a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES (U. v. EU L 131, 28.5.2009,
s. 114).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. jina 2002, ktorou sa zriad’'uje monitorovaci
a informaény systém Spolo¢enstva pre lodni dopravu a ktorou sa zruuje smernica Rady 93/75/EHS
(U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10).
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

ich sposobilosti. Clenské $taty by preto mali nad’alej preukazovat’ svoj stlad so
zavaznymi nastrojmi IMO, ako sa vyzaduje v rezollcii A.1067(28) o rémci
a postupoch systému auditu ¢lenského $tatu Dohovoru IMO, ktora bola prijata
zhromazdenim IMO 4. decembra 2013.

Auditovany c¢lensky stat by mal ako vlajkovy Stat pozvat’ a zapojit' Komisiu, ktorej
pomaha Europska namornd bezpecnostna agentira (EMSA) zriadend nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1406/2002%, ako pozorovatela na ucely
zabezpedenia stladu medzi auditom IMO a posUdeniami Komisie, ktoré v mene
Komisie vykonava agentura EMSA na kontrolu vykonavania pravnych predpisov
Unie v oblasti ndamornej bezpe&nosti prostrednictvom svojho programu navstev
a in§pekcii.

S cielom dalej zvysit' kvalitu lodi plaviacich sa pod vlajkou a zabezpecit’ rovnaké
podmienky medzi ndmornymi uradmi by sa malo objasnit’ osvedCovanie kvality
administrativnych postupov, ato aj vramci systtmu riadenia kvality v stlade
s normami ISO alebo rovnocennymi normami, aby sa vztahovalo na vSetky registre,
¢i uz vnutroStatne (prvé registre) alebo medzinarodné (druhé alebo zamorské),
v ramci zodpovednosti ¢lenského Statu ako vlajkového Statu. Okrem toho by sa mali
objasnit’ vSetky suvisiace Cinnosti vratane zodpovednosti, pravomoci, vzajomnych
vztahov a prostriedkov nahlasovania akomunikacie vSetkych zamestnancov
vlajkového Statu, ktori vykonavaji prehliadky alebo inspekcie, alebo sa na nich
zucastnuju, ako aj inych pracovnikov, ktori pomahaju pri vykonavani inSpekcii, nie
su vyluéne zamestnani prisluSnym organom clenského Statu a ktori moézu vykonavat
ur¢ité inSpekcie iné ako Statutdrne prehliadky. Na zabezpecenie nezavislosti by sa
mala zdokumentovat’ absencia akéhokol'vek konfliktu zaujmov zapojenych
pracovnikov.

Hodnotenim a preskiimanim systému vykonnosti pre vlajkové Staty na zaklade
spolo¢nych transparentnych, spolahlivych a objektivnych kl'icovych kritérii
vykonnosti a vychadzajuceho zo stcasnych podobnych systémov by sa mali podporit’
vSetky €lenské Staty v ich neustdlom dodrZiavani predpisov a zlepSovani.

Scielom prediskutovat’ zalezitosti vlajkového Statu vratane technickych otdzok
a ulah¢it’ vymenu odbornych znalosti a informdacii by sa mala zriadit’ skupina na
vysokej Urovni pre zdalezitosti vlajkového S$tatu pozostavajuca z vnutroStatnych
organov ¢lenskych $tatov, odbornikov a inSpektorov vlajkového Statu a pripadne
odbornikov zo sukromného sektora.

Na Tucely dalSieho zlepSovania konzistentného zberu relevantnych Statistik
anamornych 0dajov ainformacii od ¢lenskych Statov by sa mal zaviest' nastroj
elektronického nahlasovania.

Aby sa umoznilo aktualne uplatiiovanie ustanoveni tejto smernice s cielom umoznit’
¢lenskym §tatom plnit’ ich povinnosti podl'a medzinarodného prava v sulade s touto
smernicou, by sa na Komisiu mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, pokial’ ide o aktualizaciu
prilohy. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultacie, ato aj na drovni expertov, aaby sa tieto konzultacie
vykonavali v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

31
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 z 27. juna 2002, ktorym sa ustanovuje

Eurdpska namorna bezpeénostna agentira (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 1).
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20.

21.

22.

23.

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava®’. Predovsetkym, ato v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vsetky dokumenty dorucujt
Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych $tatov
a experti Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia
expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tejto smernice by sa mali prijat’ v sllade
s nariadenim Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) ¢&. 182/2011%. V zaujme
zabezpecenia jednotnych podmienok vykonavania smernice 2009/21/ES tykajucich
sa jednotnych opatreni na uréenie minimalnych poziadaviek na primerané zdroje
zodpovedajuce velkosti atypu flotily vlajkového Statu a v zdujme zabezpecenia
jednotnych podmienok spolo¢ného harmonizovaného systému merania vykonnosti
vlajkového S$taitu by sa Komisii mali udelit vykonavacie pravomoci. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat' v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011.

Eurdopska namornd bezpecnostnd agentira (EMSA) by mala poskytovat’ potrebnil
podporu na zabezpecenie vykonavania smernice 2009/21/ES.

V sulade so zasadou proporcionality podla ¢lanku5 Zmluvy tato smernica
neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie uvedenych cielov.

Smernica 2009/21/ES by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldanok 1
Zmeny smernice 2009/21/ES

Smernica 2009/21/ES sa meni takto:

Clanok 3 sa meni takto:
a)  Pismeno e) sa nahréadza takto:

»€) saudit IMO“ je audit vykonavany v sulade s ustanoveniami rezolucie
A.1067(28) (,,Radmec apostupy systému auditu clenskych Statov
Dohovoru IMO%) v jej aktualizovanom zneni, prijatej Medzinarodnou
namornou organizaciou (IMO);*

b)  Dopliiaju sa tieto pismena:

) ,,dohovory“ st dohovory s ich protokolmi a zmenami, ako aj prislusné
pravne zavazné kodexy v ich aktualizovanom zneni, ako sa vymedzuju
v ¢lanku 2 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES**,
s vynimkou Dohovoru o pracovnych normach v namornej doprave
z roku 2006 (MLC 2006);

32
33
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U.v.EUL 123,12.5.2016, s. 1.
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju

vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009 o $tatnej pristavnej kontrole
(U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 57).
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g) ,.kodex III“ su Casti 1 a 2 rezolucie A.1070(28) (,,Kodex na vykonavanie
nastrojov. IMO®), ktord prijala Medzindrodnd namornd organizacia
(IMO), s vynimkou bodov 16.1, 18.1, 19, 29, 30, 31 a 32 ¢asti 2;

h)  ,znalec vlajkového Statu“ je zamestnanec verejného sektora, ktory je
riadne opravneny prislusSnym organom c¢lenského Statu na vykonavanie
prehliadok a auditov suvisiacich so Statutarnymi osvedC¢eniami a pracuje
vyluéne pre tento organ a ktory spiiia poziadavku nezavislosti stanovent
Vv ¢lanku 8 ods. 1;

i)  ,inSpektor vlajkového S$tatu je zamestnanec verejného sektora, ktory
pracuje vyluéne pre prislusny organ c¢lenského $tatu aje nim riadne
opravneny vykonavat' doplnkové inSpekcie vlajkového Statu, a ktory
spifia poziadavku nezéavislosti stanovend v ¢lanku 8 ods. 1 a minimalne
kritéria stanovene v prilohe XI k smernici 2009/16/ES;

J)  ,.ini pracovnici, ktori pomahaju pri vykonavani in$pekcii® st osoby, ktoré
nie st vyluéne zamestnané prisluSnym organom ¢lenského Statu, ale maja
zmluvny vztah s prisluSnym organom ¢lenského Statu asd tymto
organom riadne opravnené, ktoré mozu vykonavat urcité inSpekcie iné
ako Statutarne prehliadky S$pecifikované prisluSnym organom a ktoré
spifaju  kritéria komunikacie, kvalifikacie a nezavislosti stanovené
Vv ¢lanku 8 ods. 1;

k) ,doplnkova inSpekcia vlajkového Statu je inSpekcia na palube, ktora
nevedie k vydaniu osved¢enia;

j)  ,HSSC* je rezolucia A.1156(32) [,,Usmernenia pre prehliadky v ramci
harmonizovaného systému prehliadok a osved¢ovania“ (HSSC), 2021,
v jej aktualizovanom zneni, ktoru prijala Medzinarodnd namorna
organizacia (IMO)];*.

V ¢lanku 4 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Pred tym, ako sa umozni prevadzkovanie lode, ktorej sa udelilo pravo plavit’ sa
pod vlajkou ¢&lenského $tatu, prislusny &lensky $tat zabezpedi, ze dana lod spliia
uplatnitel'né medzinarodné pravidla a predpisy. Overi najmé& zdznamy o lodi
Z hl'adiska bezpecnosti pomocou inSpekénych sprav a osvedceni nachadzajucich sa
v databdze uvedenej v ¢lanku 6a. V pripade potreby konzultuje s dradom vlajkového
Statu, v ktorom bola lod’ predtym zaregistrovand, aby zistil, ¢i zostavaju nevyrieSené
niektoré nedostatky alebo bezpec¢nostné otazky, ktoré uvedeny stat identifikoval.*

Vkladajt sa tieto ¢lanky 4a az 4c:

., Clanok 4a
Bezpecnost’ lodi plaviacich sa pod vlajkou ¢lenského Statu

1. Clenské $taty uplatiuju vo vztahu k medzinarodnej lodnej doprave v plnom
rozsahu zavazné ustanovenia tykajuce sa vlajkovych Statov, ktoré su stanovené
v dohovoroch IMO, v sulade s podmienkami a v suvislosti slodami uvedenymi
v tychto dohovoroch a uplatiuju kodex III uvedeny v prilohe ktejto smernici,
s vynimkou bodov 16.1, 18.1, 19, 29, 30, 31 a 32 ¢asti 2.
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2. Clenské §taty prijma vietky potrebné opatrenia na zabezpedenie suladu lodi,
ktoré su opravnené plavit sa pod ich vlajkou, s medzinarodnymi predpismi
a normami. Tieto opatrenia zahaju:

a) zékaz lodiam plavit sa, az kym tieto lode nemdézu vyplavat v sulade
medzinarodnymi predpismi a normami;

b)  zabezpecenie toho, aby sa lode opravnené plavit' sa pod ich vlajkou podrobili
prehliadke v sulade s usmerneniami pre prehliadky v rdmci harmonizovaného
systému prehliadok a osved¢ovania (HSSC) a

c)  vykonavanie doplnkovej inSpekcie vlajkového $tatu na lodiach na overenie
toho, ¢i je skutoény stav lode v sulade s udelenymi osved¢eniami.

3. Clenské taty zabezpetia odstranenie vietkych nedostatkov potvrdenych alebo
zistenych pri in$pekcii vykonanej v stlade s odsekom 2 pism. c).

4. Po ukonceni kazdej vykonanej inSpekcie vypracuje inSpektor vlajkového Statu
spravu na zéklade prilohy IX k smernici 2009/16/ES.

,, Clanok 4b
Poziadavky na bezpecnost’ a zabranenie znecist'ovaniu

1. Kazdy c¢lensky S$tat zabezpeci, aby sa jeho trad opieral o primerané zdroje
zodpovedajuce velkosti a typu jeho flotily, najma pokial’ ide o plnenie povinnosti
stanovenych v ¢lanku 4a a v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

2. Kazdy clensky stat zabezpeci dohlad nad ¢innostami znalcov vlajkového Statu,
in§pektorov vlajkového Statu a uznanych organizécii a zucastiiuje sa na systéme
dohl'adu uznanej organizacie EU, ktory stanovila skupina na vysokej urovni pre
zalezitosti vlajkového Statu uvedena v ¢lanku 9a ods. 1.

3. Kazdy clensky S$tat rozvija alebo udrziava schopnost’ skusSania konStrukcie
a technického rozhodovania zodpovedajtiicu velkosti a typu jeho flotily.

4. Scielom zabezpe¢it harmonizaciu doplnkovych inspekcii vlajkového Statu
uvedenych v ¢lanku 4a ods. 2 pism. ¢) Komisia po porade so skupinou na vysokej
urovni pre zalezitosti vlajkového Statu uvedenou v ¢lanku9a ods.1 prijme
vykondvacie akty vymedzujice jednotné opatrenia na urcenie minimalnych
poziadaviek na plnenie povinnosti stanovenych v odseku 1. Uvedené vykonavacie
akty sa prijma v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 10 ods. 2.

,, Clénok 4c
Spolo¢né budovanie kapacit personalu vlajkového Statu

1. Clenské §taty zabezpegia, aby personal zodpovedny za vykonavanie prehliadok,
inSpekcii a auditov na lodiach a v spolo¢nostiach podliechal harmonizovanému
systému uvedenému v odseku 2.

2. Komisia, ak poziada o radu skupinu na vysokej Grovni pre zélezitosti vlajkového
Statu uvedenu v ¢lanku 9a ods. 1, vypracuje pre znalcov a inSpektorov vlajkového
Statu Clenskych Statov spolocny systém budovania kapacit (po ziskani kvalifikacie na
vnutroStatnej urovni), ktory bude pravidelne aktualizovat, ato s prihliadnutim na
nové technolégie avo vztahu knovym resp. dodatoénym povinnostiam
vyplyvajucim z prislusnych medzinarodnych nastrojov.*
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Clanok 5 sa meni takto:
a) Jediny odsek sa o€isluje ako odsek 1.
b)  Doplia sa tento odsek 2:

2. Clenské 3§taty vypracuju azavedd vhodny program kontroly
a monitorovania, pric¢om podla potreby vyuziji systém Unie na vymenu
nadmornych informécii (,,SafeSeaNet*) uvedeny v ¢lanku 22a ods. 3 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES® a v prilohe 111 k tejto smernici na
poskytnutie v¢asnej reakcie na situacie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ako aj
na bezpecnostné incidenty a udajné pripady znecistenia.*

Clanok 6 sa nahradza takto:

., Clanok 6
Elektronické informacie a vymena

1. Clenské $taty zabezpeia, aby sa uchovavali a spristupiiovali aspoii tieto
informéacie o lodiach plaviacich sa pod ich vlajkou v elektronickom formate, ktory je
kompatibilny a interoperabilny s databazami Unie, ktoré sGvisia s namornou
bezpecnost'ou:

a)  Udaje o lodi (nazov, ¢islo IMO atd’.);

b)  Statutarne osvedCenia (Gplné, prechodné alebo docasné) vratane datumov
prehliadok, pripadnych dodatoénych a doplnkovych prehliadok a auditov;

c) identifikacia uznanych organizacii zapojenych do osved¢ovania a Klasifikacie
lode;

d)  identifikacia prislusného organu, ktory vykonal inSpekciu lode v sulade
S ustanoveniami o Statnej pristavnej kontrole, a datumy in$pekcii;

e)  vysledky inspekcii $tatnej pristavnej kontroly (nedostatky: ano alebo nie,
zadrzanie: 4no alebo nie);

f) identifikacia lodi, ktoré sa v predchadzajtcich 12 mesiacoch prestali plavit’ pod
vlajkou dotknutého ¢lenského Statu;

g) spravy po prehliadke alebo inSpekcii vlajkového Statu vykonanej v sUlade
s ¢lankom 4a ods. 2 pism. b) alebo c).

2. Informacie sa oznamia do inSpekénej databazy stanovenej v ¢lanku 6a. Kopia
spravy sa poskytne aj kapitanovi lode.*

Vklada sa tento ¢lanok 6a:

., Clanok 6a
InSpekéna databaza

1. Komisia vytvori, spravuje a aktualizuje inSpek¢ént databazu obsahujticu informacie
uvedené v ¢lanku 6. Vsetky ¢lenské Staty su k tejto databaze pripojené. Tato databaza

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27. jina 2002, ktorou sa zriad’'uje monitorovaci
a informacny systém Spolocenstva pre lodni dopravu a ktorou sa zruSuje smernica Rady 93/75/EHS
(U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10).
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je zaloZena na inSpekénej databaze uvedenej v ¢lanku 24 smernice 2009/16/ES a ma
podobné funkcie.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby sa informacie tykajuce sa indpekcii vykonanych
v stlade s touto smernicou, vratane informécii o nedostatkoch, bezodkladne preniesli
do in$pekénej databazy ¢o najskor po dokonceni spravy podl'a ¢lanku 4a ods. 4.

3. Komisia zabezpe¢i, aby inSpek¢éna databaza umoziovala vyhladat’ vSetky
relevantné udaje tykajlice sa vykondvania tejto smernice na zaklade inSpekcnych
udajov, ktoré poskytli ¢lenské Staty.

4. Clenské $taty maja pristup ku vietkym informaciam zaznamenanym v in$pekénej
databaze uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku a v systéme inSpekcii stanovenom
v smernici 2009/16/ES. Ziadne ustanovenie v tejto smernici nebrani vymene
takychto informdcii medzi relevantnymi prisluSnymi orgdnmi v rdmci CElenskych
Statov a medzi nimi, s Komisiou alebo s Eurépskou namornou bezpec¢nostnou
agenturou (EMSA) zriadenou nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1406/2002%,

5. Clenské $taty zabezpegia, aby sa $tatutarne osvedéenia uvedené v ¢lanku 6 ods. 1
pism. b) elektronicky prenasali do inSpekénej databazy uvedenej v odseku 1 tohto
¢lanku pomocou funkénych a technickych Specifikacii pre harmonizované rozhranie
na elektronické ohlasovanie stanovenych v ¢lanku 24a smernice 2009/16/ES.*

Clanok 7 sa nahradza takto:

, Clanok 7
Monitorovanie dodrZiavania zhody a vykonu ¢lenskych $tatov

1. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na to, aby aspoti raz za sedem rokov bola
ich sprava predmetom auditu IMO, azverejnia vysledok auditu, ako aj vSetky
ndpravné opatrenia v databdze Globalneho integrovaného informac¢ného systému
namornej dopravy (GISIS) zriadenej IMO. Clenské §taty takisto tie isté informacie
spristupnia verejnosti v sulade s prisluSnymi vnutro$tatnymi pravnymi predpismi
0 dovernosti.

2. Clenské $taty zabezpeéia, aby sa Komisia s pomocou agentiry EMSA mohla
zucastnit’ ako pozorovatel’ na procese auditu IMO a aby bola kazda sprava o audite
a informacie o naslednych prijatych opatreniach okamzite spristupnené Komisii.

3. Scielom zabezpecit' ¢inné vykondvanie tejto smernice a monitorovat’ celkové
fungovanie dodrziavania suladu vlajkovych Statov a systému dohladu uznanej
organizacie EU Komisia zhromazd'uje potrebné informécie a vykondva navitevy
Vv ¢lenskych Statoch v stlade s ¢lankom xx nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) xx/xx3" [nariadenie 0 agentiire EMSA, ktoré sa ma prijat],

Clanok 8 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

,»Kazdy Clensky Stat zavedie a spravuje systém riadenia kvality, ktory zahtfiia
vSetky registre patriace do jeho pravomoci pre vSetky Cinnosti jeho spravy

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1406/2002 z 27. jina 2002, ktorym sa ustanovuje
Eurdpska namorna bezpeénostna agentira (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) xx/xx ... [nariadenie o agentire EMSAY].
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10.

b)

suvisiace s vlajkovym Statom. Takyto systém riadenia kvality sa osvedcuje
v stlade s uplatnitel'nymi medzinarodnymi normami kvality.

Systém riadenia kvality obsahuje vymedzené zodpovednosti, pravomoc
a vzajomné vztahy vsetkych pracovnikov vlajkového Statu vratane inych
pracovnikov, ktori poméhaju pri vykonavani inSpekcii, ktori riadia, vykonavaja
aoveruju ulohy suvisiace s bezpeénostou a predchadzanim zneCisteniu
a ulohy, ktoré ovplyviiuji bezpecnost' a predchadzanie znecisteniu. Takéto
zodpovednosti sa zdokumentuji, pricom sa uvedie, aky typ a rozsah in$pekcnej
prace mozu vykonavat ini pracovnici, ktori poméhaji pri vykonavani
inSpekcii, azarovenn sa uvedie, ako budi tito pracovnici komunikovat
a podavat spravy.

Kazdy clensky Stat zabezpeci, aby ini pracovnici, ktori pomadhaji pri
vykonavani inSpekcii, mali primerané vzdelanie, odbornt pripravu a dohl'ad
vzhl'adom na ulohy, ktoré su opravneni vykonavat’.

VSetci pracovnici vykonavajtci prehliadku alebo inSpekciu podpisSu vyhlasenie
0 absencii konfliktu zaujmov, ktoré potvrdzuje ich nezavislost vo vzt'ahu
k praci, ktora sa ma vykonat, a ktoré uchovava zodpovedny organ ¢lenského
Statu.”;

Dopiiiaju sa tieto odseky:

,2a. Clenské $taty kazdoro¢ne hodnotia svoj vykon a uréia oblasti mozného
zlepSenia na zéklade vysledkov ¢innosti vykonanych v rdmci systému riadenia
kvality uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku a vykon vlajkového $tatu uvedeny
v odseku 2b tohto ¢lanku, ako aj v ¢lanku 7.

2b. S cielom zabezpeCit’ spolocny harmonizovany systém vykonnosti na ucely
odseku 2a Komisia po konzultacii so skupinou na vysokej udrovni pre
zalezitosti vlajkového $tatu uvedenou v ¢lanku 9a ods. 1 prijme vykonavacie
akty na ucely vymedzenia podrobnosti pre revidovany systém vykonnosti
v odseku 2 tohto ¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v sUlade
S ¢lankom 10.2.

V opatreniach na hodnotenie vykonu vlajkovych S§titov sa okrem iného
zohladiiuju vysledky inSpekcie zo strany vlajkového Statu, miera zadrZani pri
Staitnom pristavnom dozore, Statistika nehdd, komunika¢né a informacné
procesy, roc¢na Statistika strat (vynimajuc technické uplné straty) a podla
potreby d’alSie ukazovatele vykonu, ktorych cielom je urcit, ¢i personal, zdroje
a spravne postupy st primerané na splnenie povinnosti vlajkového Statu.

2c. Komisia spristupni a uchovava na verejnom webovom sidle informéacie
0 vykone vlajkovych Statov.*

Clanok 9 sa vypusta.

Vkladaju sa tieto nové ¢lanky:

., Clanok 9a

Skupina na vysokej iirovni pre zaleZitosti vlajkového Statu

1. Komisia zriadi skupinu na vysokej urovni pre zalezitosti vlajkoveho Statu s cielom

prediskutovat’ otazky vlajkového Statu aulah¢it’ vymenu skasenosti medzi
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vnutroStatnymi organmi Clenskych Statov, odbornikmi a inSpektormi vlajkového
Statu, a to podl'a potreby aj zo strany inSpektorov zo sukromného sektora.

Skupina na vysokej trovni pre zalezitosti vlajkového Statu sa skladd zo zastupcov
¢lenskych statov a Komisie, ktorym poméha agentira EMSA.

Skupina prijme svoj rokovaci poriadok.

2. Skupina na vysokej urovni pre zalezitosti vlajkového Statu méa okrem iného tieto

lohy:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

)

vydavat odporucania pre spolo¢ny pristup k inSpekciam vlajkovych Statov;
postupy a usmernenia pre kontrolu lodi;

pomahat’ Komisii pri vyvoji spoloéného formatu nahlasovania vréatane
nacasovania inSpekcii vlajkového Statu/monitorovania uznanej organizacie;

pomahat Komisii pri vyvoji technickej metédy pre to, Co predstavuje
primerané zdroje zodpovedajice velkosti atypu flotily, ako je uvedené
v ¢lanku 4b;

pomahat’ Komisii pri identifikacii opatreni, ktoré mozno vypracovat’ s cielom
zlepsit budovanie kapacit uvedenych v ¢lanku4c, najmid pokial ide
0 udrziavanie aktualnych poznatkov o zmenach v dohovoroch a vyplyvajucich
z novych technoldgif;

rozvijat’ arealizovat' systém dohl'adu a monitorovania zo strany uznanych
organizacii EU uvedeny v ¢lanku 7;

poskytovat’ usmernenia otom, ako pouzivat informdcie v prisluSnych
databazach Unie, ktoré slvisia s namornou bezpeénostou, na ucely pripravy
in§pekcii vlajkovych $tatov/monitorovania zo strany uznanych organizacii
s cielom zvysit’ efektivnost’ vyuzivania/zdruzovania zdrojov na monitorovanie
zo strany uznanych organizacii, napr. podl'a oblasti zaujmu;

pomahat’ Komisii pri technickom vyvoji kritérii vykonu uvedenych v ¢lanku 8
ods. 2b;

pomahat” Komisii pri vytvarani usmerneni, vzorov a podobne pre povinnosti
tykajuce sa nahlasovania uvedené v ¢lanku 9b;

pomahat pri analyze vykonu vlajkového Statu, auditoch systému riadenia
kvality a auditoch IMO s porovnanim zisteni a néslednych opatreni s cielom
identifikovat’ najlepsSie postupy;

pomahat’ Komisii pri identifikacii opatreni, ktoré mozno vypracovat’ s cielom
stanovit’:

i)  harmonizované postupy pre uplathovanie vynimiek a ekvivalentov
uplatiiovanych v sulade s dohovormi IMO,

i) harmonizované vyklady zalezitosti, ktoré sti v dohovoroch ponechané na
vlastné uvazenie tradov,

iii) uplatiovat’ jednotnu interpretaciu ustanoveni stanovenych v tychto
dohovoroch.

Clanok 9b

Informacie a Udaje
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11.

12.

13.

Komisia vytvori nastroj elektronického nahlasovania na ucely zhromazd’ovania
informacii a udajov od ¢lenskych $tatov v stvislosti s touto smernicou. Clenské $taty
pravidelne a aspon raz ro¢ne informuju Komisiu o:

a)  poziadavkach na bezpecnost’ a zabranenie znecist'ovaniu

i)  velkost avek flotily plaviacej sa pod vlajkou z hl'adiska po¢tu a hrubej
priestornosti konvencnych lodi;

i) pocet inSpektorov/znalcov/auditorov  vlajkového  S$tatu  ainych
pracovnikov, ktori pomahaju pri vykonavani inSpekecif;

iii)  pocet prehliadok, in$pekcii a auditov vlajkovych $tatov vykonanych ako
vlajkové staty;

iv) pocet lodi nahlasujucich a rusiacich registraciu vlajky podla typu lode
a podrla krajiny povodu alebo krajiny urcenia;

b)  riadeni kvality a auditoch
i)  planované alebo potvrdené datumy auditu IMO;

i)  planované alebo potvrdené datumy auditu systému riadenia kvality, ako
aj zvladnutie osvedCovania systému riadenia kvality;

c)  delegovani pravomoci

i) uznané organizécie opravnené, funkcie delegované a osvedcenia vydané
Vv mene ¢lenského Statu.*

Clanok 10 sa nahradza takto:

,, Clanok 10
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha Vybor pre bezpe€nost na mori a pre zabranenie znecistovania
z lodi (COSS) zriadeny nariadenim (ES) ¢. 2099/2002. Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢&lanok 5 nariadenia (EU)
¢. 182/2011.%

Vklada sa tento ¢lanok 10a:

,, Cldnok 10a
Delegované akty

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 10b tykajuce
sa zmien prilohy 1 s cielom zohladnit nové ustanovenia a zavéazky tykajlce sa
vlajkového $tatu vypracované na medzinarodnej trovni, najmé v IMO.

Zmeny dohovorov IMO a Kodexu na vykonavanie nastrojov IMO (kdédex IIT) mozno
vylucit' z rozsahu pdsobnosti tejto smernice v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 2099/2002.%

Vklada sa tento ¢lanok 10b:
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14.

., Clanok 10b
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 10a sa Komisii udel'uje
na obdobie piatich rokov od [xx] 202X. Komisia vypracuje spravu tykajlcu sa
delegovania pravomoci najneskor deviat mesiacov pred uplynutim tohto
patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky parlament alebo Rada nevznesu voci
takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého

obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 10a moéze Europsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncéuje delegovanie
pravomoci, Ktoré sa v niom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ dilom
nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom ureny. Nie je nim dotknuta platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost. Komisii sa udeluje
pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto
¢lanku.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi  ¢lenskymi  Statmi v sulade so zasadami  stanovenymi
V Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 10a nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov
odo dia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali
Komisiu 0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.“

Text uvedeny v prilohe ktejto smernici sa doplia ako priloha k smernici
2009/21/ES.

Cldanok 2
Transpozicia

Clenské $taty do [Urad pre publikicie: viozte datum: jeden rok od datumu
nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujiucej smernice] prijmu a uverejnia zakony, iné
pravne predpisy a administrativne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto
smernicou.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti 0 odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro§tatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmua v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 3
Nadobudnutie aéinnosti

Tato smernica nadobuda u¢innost dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 4
Adresati
Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ — . AGENTURY*

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Néazov navrhul/iniciativy

Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2009/21/ES o plneni
povinnosti vlajkovych Statov

Prislusné oblasti politiky

Mobilita a doprava — namorna bezpecnost’

Navrh sa tyka
L1 novej akcie
[ novej akcie, ktora nadvazuje na pilotny projekt/pripravni akciu3®

M prediZenia trvania existujicej akcie [J zlutenia jednej alebo viacerych akcii do
d’alSej/novej akcie

Ciele

Vseobecné ciele

K vSeobecnym cielom pozmenujucej smernice 2009/21/ES patri: 1. zachovat rovnaké
podmienky a zabranit’ naruSeniam trhu; 2. zabezpe€it’ vysoku Grovenl namornej bezpecnosti
a 3. zabezpecit’ predchadzanie znecist'ovaniu mori v ddésledku ndmornych neh6d. Tato revizia
by tak mala prispiet aj kcielu udrzatelného rozvoja 3 (,,Zabezpecit zdravy zivot
a podporovat’ blahobyt pre vSetkych v kazdom veku) acielu udrzatelného rozvoja 14
(,,Zachovat' audrzatel'ne vyuzivat ocedny, moria a morské zdroje na ucely udrzateI'ného
rozvoja®).

Specifické ciele

Specifické ciele tejto smernice si:

Zosuladenie smernice o vlajkovom $tate s novymi medzinarodnymi pravidlami.
Zabezpecenie primeranych inSpekcii a monitorovania/dohl'adu.

Zabezpecenie vicsieho vyuzivania digitalnych rieSeni.

Zabezpecenie harmonizovaného pristupu v oblasti chdpania, nahlasovania a merania vykonu

flotil a povinnosti vlajkovych $tatov.

38

Podra ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach.
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Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

Ocakava sa, ze navrhom sa zosuladi vysoka urovenn bezpecnosti kontroly vlajkového Statu
v celej Unii azavedi sa digitalizované rieSenia na podporu w¢innosti monitorovania lodi,
vykonavania akychkol'vek inSpekcii lodi na ucely kontroly vlajkového Statu a spolo¢ného
vyuzivania prislusnych informacii. Zaroven sa ocakava, Ze sa nim zlepsi fungovanie
vnutorného trhu zvySenim jasnosti a odstranenim vsetkych nejasnosti pre organy vlajkovych
statov.

Ocakava sa aj, Ze vysledkom navrhu bude znizenie strat na zivotoch a utrpenych zraneni, ako
aj znizenie mnozstva paliva v z&sobnikoch strateného na mori.

Ukazovatele vykonnosti

Uved'te ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

Utinnost’ navrhovanej smernice vzhladom na $pecificky ciel’ ¢. 1 sa uréi na zaklade auditov
IMO, monitorovanych prostrednictvom GISIS zriadenej IMO a navstev agentary EMSA
v ¢lenskych Statoch na ucely overenia vykonavania smernice v mene Komisie.

Utinnost’ navrhovanej smernice vzhl'adom na $pecificky ciel’ ¢. 2 sa uréi na zaklade poétu
spolocne vyuzivanych inSpekénych sprav vlajkového Statu, pouzitia zisteni, néaslednych
opatreni v savislosti s uznanymi organizaciami, akychkol'vek bezpeénostnych odporacéani
vydanych pre trady vlajkového $tatu, poétu plavidiel evidovanych v registroch vlajkového
Statu a poctu plavidiel s pozastavenou evidenciou alebo vymazanych z registrov vlajkového
Statu monitorovanych prostrednictvom systému THETIS a sprav uradov vlajkovych Statov.
Stanovi sa aj na zaklade poctu technickych pracovnikov a inSpekcii, podielu inspekcii
Vv pripade flotily plaviacej sa pod vlajkou ¢lenského Statu a poctu inSpektorov vlajkového Statu
na lod’ nahlasenych do $pecialneho systému nastrojov na nahlasovanie.

Utinnost’ navrhovanej smernice vzhl'adom na $pecificky ciel’ ¢. 3 sa uréi na zaklade poctu
elektronickych osved&eni a elektronickych sprav o vlajkovom S§tate predlozenych v module
nahlasovania (THETIS).

Utinnost navrhovanej smernice vzhladom na $pecificky ciel ¢ 4 sa uréi na zaklade
ukazovatel'ov merania vykonu v systéme merania vykonu.

Dévody navrhu/iniciativy

Poziadavky, ktoré sa maju splnit v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vréatane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy

Od agentiry EMSA sa bude vyzadovat, aby zaviedla technické rieSenia pre register
elektronickych osvedceni, nahlasovanie elektronickych osvedeni a elektronické inSpekcné
spravy vlajkového Statu, ako aj nastroje na overovanie a vyvoj novych modulov. EMSA bude
takisto musiet’ vyvinit' mechanizmus a vzor nahlasovania informacii a statistik a zaviest’
spolo¢né budovanie kapacit a harmonizovant odbornu pripravu (po ziskani kvalifikacie) pre
inSpektorov a/alebo znalcov a/alebo auditorov vlajkového Statu, ato vypracovanim
spolo¢nych ucebnych osnov pre inSpektorov vlajkového Statu a odbornej pripravy inSpektorov
vlajkového S§tdtu onovych technoldgiach, okrem iného vratane obnovitelnych
a nizkouhlikovych paliv, ktoré st obzvlast dolezité vzhladom na legislativny balik ,,Fit for
55, a automatizaciu.
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Do roku 2025 sa bude vyzadovat’ 1 d’alsi ekvivalent plného pracovného ¢asu na vyvoj nového
modulu pre elektronické osvedcenia a1l dalsi ekvivalent plného pracovného casu na
poskytovanie S$pecializovanych IT zru¢nosti a znalosti v oblasti ndmornictva v ramci
namornych podpornych sluzieb.

Prinos zapojenia Europskej unie (mozZe byt vysledkom roznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementdarnosti). Na ucely tohto bodu je
. prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zasahu Unie, ktord dopliia hodnotu, ktorii by
inak vytvorili len samotné clenské staty.

D6vody na akciu na eurdpskej Urovni (ex ante)

Ak by EU neprijala opatrenia, su¢asna pravna neistota by pretrvavala a ¢lenské $taty EU by
transponovali  medzinarodné povinnosti do  vnutroStitnych  pravnych  predpisov
nekoordinovanym spdsobom. V kone¢nom doésledku by to viedlo k niz$ej ochrane ob&anov
EU, namornej bezpe¢nosti a Zivotného prostredia. Za¢lenenie medzinarodnych pravidiel do
prava EU poskytuje takisto zakladnti podporu, ktora EMSA pontka &lenskym $tatom, pokial
ide o zacielenie, zaznamenavanie a spolo¢né vyuZzivanie vysledkov inSpekcii a odbornu
pripravu pre inSpekcie vlajkovych Statov, ktoré vykonavaju. Cestujuci a ob¢ania vo
vieobecnosti mdzu byt uisteni, e podobna bezpe¢nostna norma existuje v celej Unii a ze
vysledky inSpekcii (vlajkovych Statov aj pristavnych Stitov) sa spoloCne vyuzivaju
a monitoruju, takze z hl'adiska namornej bezpecnosti neexistuje slabé miesto.

Ocakavany prinos vytvoreny Uniou (ex post):

Prostrednictvom smernice by sa malo zabezpec¢it' ucinné vykondvanie medzinarodnych
pravidiel, najmé kodexu Il IMO. Pravne povinnosti a presadzovanie, ktoré prinasa smernica
0 vlajkovom Stite, umoznuji vicSiu harmoniziciu, konzistentnost’ a sudrznost medzi
¢lenskymi §tatmi a ich povinnostami.

Smernicou sa zabezpeCuje harmonizovany a jednotny pristup k lodiam plaviacim sa pod
vlajkou ¢lenskych Statov EU, a to zapracovanim a konsolidaciou zavaznych medzinarodnych
predpisov a zahrnutim pravnej istoty do pravneho poriadku EU.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

Smernicou o vlajkovom State sa zabezpeCuje harmonizované vykonavanie a presadzovanie
medzinarodnych pravidiel do pravnych predpisov EU avramci nich, ako aj poziadavka
a podpora spoluprace medzi Clenskymi Statmi. Pri hodnoteni smernice sa vSak ukézalo, ze
politiku EU v oblasti namornej bezpeénosti je potrebné SirSie prehodnotit. Znamena to
posilnenie trovne EU pre ,,prvii liniu obrany“, dodrziavanie suladu a preventivne opatrenia,
ktoré postihuju vlajkové staty. Sucasné politiky sa zameriavaju na ¢lenské Staty ako pristavne
a pobrezné Staty a menej na vlajkové Staty. Preto chybaju prisluSné Casti zavdzného kodexu II1
tykajuce sa vlajkového Statu.

Vysledky hodnotenia ex post st zohl'adnené v posudeni vplyvu, ktoré je sucastou tejto
iniciativy (zhrnuté v jej prilohe 7).

Zlucitelnost s viacrocnym finanénym rdmcom a moznda synergia s inymi vhodnymi nastrojmi

Navrhovana revizia je kI'iCovym vystupom ozndmenia Komisie o stratégii pre udrzatel'na
a inteligentnd mobilitu, v ktorej sa stanovuje vizia EU pre dopravny systém v bud(cnosti.
V stratégii sa oznamilo, ze Komisia planuje v roku 2021 zacat' rozsiahle preskiimanie
existujucich pravnych predpisov o povinnostiach vlajkového Statu, $tatnej pristavnej kontrole
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a vySetrovani nehod (v rdmci hlavnej iniciativy €. 10 — ZlepSenie ochrany a bezpecnosti

dopravy).

Navrhovanou reviziou sa vytvori synergia s inymi astami regulaéného ramca EU, najmi so
smernicou 2009/16/ES o $tatnej pristavnej kontrole a smernicou 2009/18/ES o0 vySetrovani
nehod.

Navrh je vsulade splatnym viacroénym finanénym ramcom, hoci si vyzaduje zmenu
V planovani okruhu 1, pokial ide oro¢ny prispevok pre agentiru EMSA [vyrovnanim
rozpoCtu kompenzaénym zniZzenim planovanych vydavkov v ramci NPE — Doprava
(02 03 01)]. Vplyv predkladaného navrhu na rozpocet je uz sucast'ou rozpo¢tu navrhu Komisie
tykajuceho sa nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o Eurdpskej ndmornej bezpeénostne;j
agentare a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 1406/2002.

Vplyv na rozpocet nad ramec st¢asného viacro¢ného finanéného ramca predstavuje orientacny
prehl’ad bez toho, aby bola dotknutad budica dohoda o viacroénom finanénom ramci.

Posudenie roznych disponibilnych moznosti financovania vratane moznosti prerozdelenia

Vplyv tejto iniciativy na rozpocet sa vzt'ahuje na dodato¢né zdroje potrebné pre rastlcu Glohu
EMSA pri ulah¢ovani plnenia povinnosti vlajkového $tatu [t. j. v suvislosti s elektronickymi
osvedceniami povinnosti vytvorit' a spravovat’ modul nahlasovania (THETIS) na pouzivanie
elektronickych osvedéeni vo vlajkovych Statoch a uznanych organizaciach, ako aj nastrojov na
overovanie ainSpekciu amodul pre elektronické inSpekéné spravy vlajkového Statu,
Vv suvislosti so Statistikou nahlasovania povinnosti d’alej rozvijat' nastroje/branu pre
nahlasovanie na podporu aplikacii a vo vztahu k budovaniu kapacit povinnosti vypracovat
spolocné ucebné osnovy pre inSpektorov vlajkového Statu a poskytnit’ odborni pripravu
Vv oblasti novych technologii, okrem iného vratane obnovitelnych a nizkouhlikovych paliv
a automatizacie] podl'a navrhovanej smernice.

Dodato¢nu potrebu 'udskych zdrojov nemozno uspokojit’ prerozdelenim, zatial’ o dodatocné
rozpoctoveé potreby sa uspokoja prostrednictvom kompenzécie existujacich programov, ktoré
riadi GR pre mobilitu a dopravu v ramci platného viacroéného finan¢ného ramca.

Zvysenie rozpoctovych prostriedkov pre agentiru EMSA sa vyrovna kompenzaénym
znizenim planovanych vydavkov v rdmci NPE — Doprava (02 03 01). Vplyv predkladaného
navrhu na rozpocet je uz sucastou rozpoctu ndvrhu Komisie tykajuceho sa nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady o Eurdpskej namornej bezpec¢nostnej agentire a 0 zruSeni
nariadenia (ES) ¢. 1406/2002.

Vplyv na rozpocet nad ramec sucasného viacro¢ného finanéného ramca predstavuje orientacny
prehl’ad bez toho, aby bola dotknuta buduca dohoda o viacroénom finan¢nom ramci.
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Trvanie a finan¢ny vplyv navrhu/iniciativy

00 obmedzené trvanie

— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR.
— [ Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.

M neobmedzené trvanie

— Pociato¢na faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR [neuvadza sa]
— apotom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planované metody plnenia rozpoétu®®

[0 Priame riadenie na urovni Komisie prostrednictvom

— [ vykonnych agentar

0] Zdielané riadenie s ¢lenskymi $tatmi

M Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpo¢tu poveria:

[0 medzindrodné organizéacie a ich agentury (uved'te),

L] Eurdpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

M subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71,

1 verejnopravne subjekty,

[ stkromnopréavne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial’ st im poskytnuté
primerané financné zaruky,

O] stkromnopravne subjekty spravované pravom clenského S$tatu, ktoré st poverené
vykonavanim verejno-stkromneho partnerstva a ktorym st poskytnuté primerané finanéné
zaruky,

O subjekty alebo osoby poverené vykonadvanim osobitnych akcii v oblasti SZBP podla
hlavy V Zmluvy o Eurdpskej Unii a ur¢ené v prislusnom zakladnom akte.

Poznamky

Celkové spravovanie navrhovanej smernice budtl vykonavat’ utvary Komisie, ktorym bude Vv pripade
potreby poméhat’ Eurdépska ndmorné bezpe€nostna agentura.

Clenske Staty budu povinné v prislusnej lehote transponovat’ ustanovenia smernice.

39

Vysvetlenie metdd plnenia rozpoétu a odkazy na nariadenie o rozpo&tovych pravidlach st k dispozicii na webovom
sidle BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial -rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
Zasady monitorovania a predkladania sprav

Uvedte frekvenciu a podmienky, ktoré sa vztahujii na tieto opatrenia.

Za vykonavanie navrhovanej smernice bude celkovo zodpovedat’ Komisia.

Agentira EMSA v mene Komisie vykonava navstevy v ¢lenskych Statoch s cielom overit
operdcie v praxi. V prislusnych spravach 0 navstevach sa urcia akékol'vek nedostatky a oblasti
na zlepSenie.

Komisia a/alebo EMSA sa ako pozorovatelia zic¢astnia na audite Medzinidrodnej namornej
organizéacie, ktory dopiiia navitevy a in§pekcie EMSA v mene Komisie. EMSA vykona aj
horizontalnu analyzu, ktor4 poskytne informécie otom, ako pravne predpisy funguju,
a v ktorej sa identifikuju medzery a ¢o mozno urobit’ na ich odstranenie a poda spravu Komisii
a ¢lenskym $tatom, pri¢om zistenia pravdepodobne prediskutuje na seminaroch.

Komisia takisto zriadi expertnii skupinu vlajkového Statu na podporu spoluprace medzi
Clenskymi statmi a Komisiou.

Systémy riadenia a kontroly

Opodstatnenie navrhovanych sp6sobov riadenia, mechanizmov vykonavania financovania,
spbsobov platby a stratégie kontroly

Za vykondvanie navrhovanej smernice bude celkovo zodpovedat’ Komisia. Komisii bude
podla potreby pomahat’ agentira EMSA, a to pri poskytovani sluzieb IT a vyvoji nastrojov IT
potrebnych v suvislosti s ustanoveniami navrhovanej smernice tykajacimi sa nahlasovania,
monitorovania a overovania, ako aj pri organizovani odbornej pripravy. Clenské $taty buda
povinné v lehote uvedenej v smernici transponovat’ jej ustanovenia do svojich vnutrostatnych
pravnych predpisov. Cinnosti v oblasti presadzovania sa budd vykonavat ako stlast
existujicich kontrol, najméd pocas kontroly vlajkového Statu a prostrednictvom systému
vykonnosti vlajkového §tatu.

Informécie o zistenych rizikach a systémoch vnuatornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

Zatial’ ¢o za vykondvanie navrhovanej smernice bude celkovo zodpovedat’ Komisia, Europska
namorna bezpeénostna agentura bude zodpovedna za plnenie jej ¢innosti a za vykonavanie jej
ramca vnutornej kontroly. Bude potrebné vyvinit’ nastroje a moduly IT a takisto poskytnat
odbornu pripravu uradnikom kontroly vlajkového $tatu a od c¢lenskych Statov sa bude
vyzadovat’, aby vykonavali presadzovanie.

Agentira EMSA ma najlepSie predpoklady na podavanie sprav a posudzovanie Uloh
suvisiacich s dodrziavanim predpisov, kedze pdjde o technickd préacu, ktora si vyzaduje
znaéné odborné znalosti v oblasti spravy udajov, ako aj dokladné pochopenie zlozitych
technickych zalezitosti stvisiacich s elektronickymi osvedéeniami a odbornou pripravou.

Clenské 3taty maju najlepsie predpoklady, a to aj v ramci povinnosti podl'a medzinarodného
prava, aby vykonavali presadzovanie navrhovanej smernice, najmi pokracovanim
Vv presadzovani kontroly vlajkového §tatu harmonizovanym spdsobom.

GR pre mobilitu a dopravu uplatiiuje potrebné kontroly v stlade so stratégiou dohl'adu prijatou
v roku 2017 v oblasti vztahov GR s decentralizovanymi agenturami a spolo¢nymi podnikmi.
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GR pre mobilitu a dopravu podl’a tejto stratégie monitoruje ukazovatele vykonnosti, pokial’ ide
0 plnenie rozpoctu, odporacania auditu a administrativne zalezitosti. Agentira predklada
spravu dvakrat ro¢ne. Kontroly vykonané v suvislosti dohl'adom agentury, ako aj s prisluSnym
finanénym a rozpoétovym riadenim su v sUlade so stratégiou kontroly GR pre mobilitu
a dopravu, ktora sa aktualizovala v roku 2022.

Na dodato¢né zdroje poskytnuté agentire EMSA sa bude vztahovat systém vnutornej
kontroly a riadenia rizik agentury EMSA, ktory je zosuladeny s prislusnymi medzinarodnymi
normami a zahfiia osobitné kontroly na predchadzanie konfliktu zaujmov a zabezpeCenie
ochrany oznamovatel'ov.

Odhad a opodstatnenie ndkladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi ndkladmi na kontroly
a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie ocakdavanych urovni
rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Podl'a navrhovanej revizie sa dodatocné finan¢né prostriedky poskytni agentire EMSA, ktora
bude vyvijat’ nastroje a moduly IT, ako aj poskytovat’ odbornt pripravu tradnikom kontroly
vlajkového Statu, ako aj Komisii.

Agentura EMSA nesie plnu zodpovednost’ za plnenie svojho rozpoctu, priCom GR pre
mobilitu a dopravu zodpoveda za pravidelné platby prispevkov stanovenych rozpoétovym
organom. Ocakavana troven rizika chyby pri platbe a uzavreti je podobna Urovni, ktora je
spaté so subvenciami z rozpoc¢tu poskytovanymi agenture.

Neocakava sa, ze dodato¢né ulohy vyplyvajuce z navrhovanej smernice prinesu osobitné
dodato¢né kontroly. Ocakava sa preto, ze naklady GR pre mobilitu a dopravu na kontrolu
(merané vo vztahu k hodnote riadenych finanénych prostriedkov) sa udrzia na stabilnej
arovni.
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Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujiice alebo planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie na boj proti podvodom.

Navrhovana revizia obsahuje niekolko ustanoveni osobitne zameranych na predchadzanie
podvodom a nezrovnalostiam. Clenské §taty budi musiet’ zaviest’ systém riadenia kvality na
preukazanie, Ze ich organizacia, politiky, procesy, zdroje a dokumentacia su vhodné na
plnenie ich povinnosti. Tento systém bude musiet’ ziskat’ osved¢enie a potom bude podliehat
pravidelnému auditu. Clenské $taty budi musiet’ spristupnit’ Komisii a/alebo agentire EMSA
vysledky auditov vykonanych Medzinarodnou ndmornou organizaciou a akreditovanym
subjektom, aby si vnutrostatne organy vlajkového Statu mohli ponechat svoje osvedCenie
systému riadenia kvality.

Agentira EMSA uplatituje zasady boja proti podvodom decentralizovanych agentar EU
v sulade s pristupom Komisie. Agentira v marci 2021 prijala aktualizovanu stratégiu boja
proti podvodom, ktora je zalozena na metodike a usmerneni stratégie boja proti podvodom,
ktort predlozil urad OLAF, ako aj na stratégii boja proti podvodom GR pre mobilitu
a dopravu. Stanovuje sa v nej ramec zamerany na otazky prevencie, odhalovania a podmienok
vySetrovani podvodov na urovni agentdry. Agentira EMSA neustéle prispésobuje a vylepSuje
svoje politiky aopatrenia na presadzovanie najvy$Sej urovne bezuhonnosti svojich
zamestnancov, podporu ucinnej prevencie a odhalovania rizik podvodu a vytvorenie
primeranych postupov na nahlasovanie a rieSenie moznych pripadov podvodu a ich vysledkov.
Agentura EMSA okrem toho v roku 2015 prijala politiku tykajacu sa konfliktu zaujmov
riadiacej rady.

V otdzkach tykajucich sa predchadzania podvodom a nezrovnalostiam agentiura EMSA
spolupracuje s utvarmi Komisie. Komisia zabezpe¢i pokra¢ovanie a posilnenie tejto
spolupréce.

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky

V poradi, vakom za sebou nasledujti okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoctové
riadky.

Okruh
viacro¢ného
finan¢ného
ramca

Druh

Rozpoctovy riadok vydavkov

Prispevok

V kandidatskych
Cislo oan et
40
DRP/NRP EZVO* | apotencialnych
kandidatov*?

inych
tretich
krajin

iné pripisané
prijmy

021002
NRP ANO NIE NIE NIE

SK

e Pozadované nové rozpoctové riadky

40
41
42

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zo zapadného Balkanu.
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V poradi, vakom za sebou nasleduji okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a rozpoctové

riadky.
Rozpoctovy riadok v ,ESEOV Prispevok
Okruh Y
viacroéného | kandidatskych
ﬁnr'f‘;r;’;zho Cislo - krajin kraj_l’,n inych t_r,etich iné pr,i_pl'sané
EZVO a potenciéalnych krajin prijmy
kandidatov
[XX.YY.YY.YY] i i i i

ANO/NIE ANO/NIE ANO/NIE ANO/NIE

SK
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)

OKkruh viacro¢ného finanéného
ramca

Jednotny trh, inovacie a digitalna ekonomika

Europska ndmornd bezpecnostna agentira Rok Rok Rok 2520 8k SPOLU
2025 2026 2027 2034
Zavazky 1 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249
Hlava 1:
Platby 2 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249
Zavézky la
Hlava 2:
Platby 2a
Hlava 3: Zévézky 3a 0,368 1,041 1,266 4,412 7,087
Platby 3b 0,368 1,041 1,266 4,412 7,087
-1+ 0,539 1,383 1,608 6,806 10,336
Zévazky la+3
Rozpoctové prostriedky :
Plathy 2
+3b

Vplyv na rozpocet nad ramec sicasného viacrocného finanéného ramca predstavuje orientaény prehlad bez toho, aby bola

dotknuta

SK

buduca

dohoda

0 viacro¢nom

36

finan¢nom

ramci.
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Okruh viacro¢ného finanéného .. , , «
. 7 »~Administrativne vydavky
ramca
v mil. EUR (zaokrthlené na tri desatinné miesta)
Uved'te vsetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok
ktorych vplyv trva (pozri SPOLU
N N+1 N+ 2 N+3 bod 1.6)
GR: <....... >
* Pudské zdroje
* Ostatné administrativne vydavky
GR<....... >SPOLU Rozpoétové prostriedky

Rozpoctové prostriedky

OKRUHU 7 SPOLU (Zévazky spolu = Platby

viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU spolt)
v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)
ZF\())OZE ZFE)OZIES ;)c;l; 202:3k2034 SPOLU
Rozpodtové prostriedky Zavazky 0539 | 1383| 1,608 6,806 10,336
_ OKRUHOV 1az7 0539 | 1,383 | 1,608 6,806 10,336
viacro¢ného finan¢ného ramca Platby

Vplyv na rozpocet nad ramec si¢asného viacro¢ného finanéného ramca predstavuje orientacny prehlad bez toho, aby bola
dotknuta buduca dohoda o viacroénom finanénom ramci.
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na rozpoctové prostriedky organu EMSA
— M Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov.
— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto operacnych rozpoétovych prostriedkov:

Sumy v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva (pozri SPOLU
Uved’te N N+1 N+2 N+3 bod 1.6)
ciele »
a vystupy VYSTUPY
Priemerné 5] . 5] , 5] , 5] , 5] , . 5] , Pocet | Néaklady
Druh® 9 Nakl 9 Nakl 9 Nakl 9 Nakl 2 NakI 2 Akl 2 Nakl
Iy ru naklady 2 aklady S aklady S aklady S aklady S aklady 3 aklady S dklady spolu spolu

SPECIFICKY CIEL &. 14...

- Vystup

- Vystup

- Vystup

Specificky ciel’ &. 1 medzisucet

SPECIFICKY CIELE. 2...

- Vystup

Specificky ciel’ &. 2 medzisudet

NAKLADY SPOLU

V pripade potreby sumy odrazaju stcet prispevku Unie agentire a inych prijmov agentdry (odvody a poplatky).

43

Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa maji poskytnat’ (napr.: poéet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
44

Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Specifické ciele...
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na ludské zdroje agentury EMSA

3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoc¢tovych
prostriedkov.

— M Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto administrativnych rozpoétovych
prostriedkov:

v mil. EUR (zaokrhlené na tri desatinné miesta) V pripade potreby sumy odrazajii stéet prispevku Unie

agentdre a inych prijmov agentlry (odvody a poplatky).

Rok
Rok Rok Rok
2028 — SPOLU
2025 2026 2027 2034
Docasni zamestnanci 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249
(platové triedy AD)
Docasni
zamestnanci
(platové triedy AST)
Zmluvni
zamestnanci
Vyslani narodni
experti
SPOLU 0,171 0,342 0,342 2,394 3,249

Vplyv na rozpocet nad ramec sucasného viacroéného finanéného ramca predstavuje
orientacny prehlPad bez toho, aby bola dotknutid budica dohoda o viacroénom

finanénom ramci.

Poziadavky na pracovnikov (ekvivalent plného pracovného casu):

Rok
2025

Rok
2026

Rok
2027

Rok
2028 —
2034

SPOLU

Docasni zamestnanci
(platové triedy AD)

Docasni
zamestnanci
(platové triedy AST)

Zmluvni
zamestnanci

Vyslani narodni
experti

SK
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SPOLU 2 2 2 2 2

SK

Vplyv na rozpocet nad ramec sucasného viacro¢ného finanéného ramca predstavuje
orientacny prehlad bez toho, aby bola dotknuta budica dohoda o viacro¢nom
finan¢nom ramci.

Agentira EMSA zacne S pripravou nadboru hned’ po prijati navrhu. Odhad nékladov vychadza
z predpokladu, ze od 1.jula2025 sa prijmi dva ekvivalenty plného pracovného casu.
V prvom roku bude preto potrebnych len 50% nakladov na Tudské zdroje.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov pre prislusné GR

— M Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov.
— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto l'udskych zdrojov:

odhady sa zaokruhluju na celé cisla (alebo najviac na jedno desatinné miesto)

Rok | Rok Rok Rok
N N+1|[N+2|N+3

Uved'te vsetky roky,
pocas ktorych vplyv
trva (pozri bod 1.6)

¢ Plan pracovnych miest (Gradnici a doéasni

zamestnanci)

200102 01 a 20 01 02 02 (Ustredie
a zastUpenia Komisie)

20 01 02 03 (delegacie)

01 01 01 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

¢ Externi zamestnanci (ekvivalent plného

pracovného &asu: )*°

2002 01 (ZZ, VNE, DAZ z celkového
finan¢ného krytia)

2002 03 (ZZ, MZ, VNE, DAZ a PED
v delegéciach)

Rozpoctové Ustredie’

riadky

(uved'te) 46 _
delegécie

01 01 01 02 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy

vyskum)

10010502 (ZZ, VNE, DAZ — priamy

vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved'te)

SPOLU

Potreby T'udskych zdrojov budu pokryté Gradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie
akcie a/alebo boli interne prerozdeleni vrdmci GR, av pripade potreby budd doplnené

45
46

47

SK

ZZ =zmluvny zamestnanec; MZ =miestny zamestnanec; VNE =vyslany narodny expert;
DAZ = dogasny agenturny zamestnanec; PED = pomocni experti v delegaciach.

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(povodné rozpoétové riadky ,,BA*).

Najmé pre fondy politiky sudrznosti EU, Eurépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a Eurdpsky namorny, rybolovny a akvakultdrny fond (ENRAF).
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zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania
zdrojov a v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maji vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Externi zamestnanci

Opis vypoctu ndkladov na ekvivalent plného pracovného casu by mal byt uvedeny
v oddiele 3 prilohy V.
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3.2.4.

3.2.5.

Sulad s platnym viacrocnym finanénym ramcom
— ™ Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom.

— M Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v pldnovani prislusného okruhu vo
viacro¢nom finanénom ramci.

Ulohy pridelené agentire EMSA si budi vyzadovat zmenu v planovani
rozpoctového riadku ro¢ného prispevku agentare (02 1002) vramci platného
viacrocného finanéného ramca. ZvySenie rozpoctovych prostriedkov pre agentiru
EMSA sa vyrovna kompenza¢nym znizenim planovanych vydavkov v rdmci NPE —
Doprava (02 0301) vramci platného viacrocného finanéného ramca. Vplyv na
rozpocet nad ramec stc¢asn¢ho viacroéného financného ramca predstavuje orientacny
prehl’ad bez toho, aby bola dotknutd buduca dohoda o viacro¢nom finanénom rameci.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa

uskutoc¢nila revizia viacro¢ného finanéného ramca®.

Vysvetlite potrebu a uved'te prislusné okruhy, rozpo¢tové riadky a zodpovedajice sumy.

Prispevky od tretich strén
— Navrh/iniciativa nezahfia spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahfna spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté
Vv nasledujicej tabulke:

v mil. EUR (zaokrahlené na tri desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vsetky roky, pocas

N N+1 N + 2 N+3 bod 1.6)

ktorych vplyv trva (pozri Spolu

subjekt

Uvedte spolufinancujuci

Prostriedky

SPOLU

spolufinancovania

Z0

48

SK

Pozri ¢lanky 12 a 13 nariadenia Rady (EU, Euratom) ¢. 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa
stanovuje viacroény finan¢ny ramec na roky 2021 az 2027.
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy

— M Naévrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.

— [ Navrh/iniciativa ma tento finan¢ny vplyv:

O vplyv na vlastné zdroje

O vplyv na iné prijmy

uved’te, ¢i st prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov [l

v mil. EUR (zaokruhlené na tri desatinné miesta)

Rozpoct
prijmov:

ovy riadok

Rozpoctove
prostriedky
k dispozicii
v prebiehajlc
om
rozpoctovom
roku

Vplyv ndvrhu/iniciativy*®

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv
trva (pozri bod 1.6)

SK

V pripade réznych pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Uvedte spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

49

Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 20 % na naklady na vyber.

44

Pokial’ ide o tradiéné vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
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